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Lima, 18 de julio de 2002

De nuestra consideracion:
Es grato dirigirme 3 usted a fin de adjuntar a la presente, copia del Contrate de
Interconexion de Redes celebrado entre TELEFONICA DEL PERU S.AA. y 12
empresa LATPERU S.A.C., para su correspondiente aprobacion.

R
Sin otro particular, aprovecho 12 oportunidad para reiterarie mis sentimientos de
aprecioy consideracion.

Atentamente,
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CONTRATO DE iNTERCONEXlON

Conste por €l presente documento, el Contrato de Interconexion de Redes que celebran,

de una parte, TELEFONICA DEL PERU < AA con Registro Unico de Contribuyente

No.20100017491, con domicilio en Av. Arequipa No. 1155, noveno piso, <anta Beatriz,
Lima, debidamente representada por su Gerente General, José Ramon Vela Martinez,
identificado con Documento Nacional de \dentidad N° 41356876, segun poderes
inscritos en el asiento C-42 dela partida 11015766 del Libro de Sociedades mMercantiles
del Registro de Personas Juridicas de la Oficina de Registros Publicos de Lima y Callao, y,
de la otra, LATPERU 5.A.C., con Registro {Unico de Contribuyente No. 20502217764 con
domicilio en Av. |avier Prado Este N* 1148, oficina 701, distrito de San isidro,
debidamente representada por cu Gerente General, <r. Luis Felipe Noel Rubini,
identificado con Documento Nacional de \dentidad N’ 08274163 segun poderes

-~ inscritos en 13 partida Electronica No. 11284884 del Registro de Personas Juridicas de
Lima, en los términosy condiciones siguientes:

PRIMERA.- ANTECEDENTES

TELEFONICA cuenta con 1a concesion para {a prestacion (i) del servicio telefonia fija local,
{i) del servicio portador de larga distancia nacional e internacional en |2 Republica del
Peri, de acuerdo a los contratos celebrados con el Estado Peruano, ambos de fecha 16 de
mayo de 1994

LATPERU S.AC., cuenta con, ja concesion para la prestacion del servicio portador de farga
distancia nacional € internacional en |a RepUblica del pery, de acuerdo a 1o dispuesto en
la Resolucion Ministerial No. 069-2002-MTC/15.03 de fecha 30 de enero det 2002 y al
contrato celebrado con ol Estado Peruano el dia 04 de marzo del 2002.

Los Articulos 7°Y 11° del Texto (Inico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones
(Decreto Supremo No. 013-93-TCC}, los articulos 106° ¥ siguientes del Reglamento
General de la Ley de Telecomunicaciones {Decreto Supremo No. 06-94-TCC), los artfculos
4° y 5° del Reglamento de Interconexion (Resolucion de 1a Presidencia No. 001-98-

~ CD/OSIPTEL) ¥ los contratos de concesion de fos que son titulares TELEFONICAY LATPERU

S.AC. establecen la obligatoriedad de 12 nterconexion de redes y servicios publicos de
telecomunicaciones.

SEGUNDA.- CONSIDERACIONES ESPECIFICAS

La red de LATPERU estara conformada pof 05 terminates en los departamentos de Lima,
Arequipa, Loreto, L2 {ibertad y Cusco.

En cada departamento se {legara al punto de interconexién en la red de TELEFONICA
empleando fibra optica.

El sisterna de conmutacion estara conformado pot centrales de conmutacién situadas en
Lima y otros departamentos, de acuerdo ai plan de expansion contenido en el contrato
de concesion de LATPERU

L red de! sistema que ofrece LATPERU se especifica con mayor detalle en el Proyecto
Técnico de interconexion que, como Anexo 1, forma parte integrante del presente
contrato.




TERCERA.- OBJETO DEL CONTRATO

Por el presente contrato, {as partes acuerdan establecer la interconexion de sus redes y
servicios, observando para ello lo establecido en el proyecto Técnico de Interconexion
(en adelante, “pT|") descrito en el Anexo 1.

La interconexion se celebra con ta finalidad que los usuarios del servicio publico de
telefonia fija local de TELEFONICA puedan efectuar y recibir lamadas de larga distancia
nacional e internacional utilizando fos servicios que, comd portador de larga distancia
nacional e internacional, LATPERU jes proporcione. )

£l ambito de interconexion de 1as redes a que se refiere este contrato se encuentra
especificado en el Anexo |-A del PTL.

CUARTA.- AUTONOMIA DELA INTERCONEXION

(a interconexion de las redes y servicios a que se reflere este contrato constituye una
operacién juridica y econémicamente independiente de la prestacion de servicios
adicionales, conexos 0 complementarios gue las partes posteriormente puedan acordar.

Las partes podran solicitarse reciprocamente la prestacién de otros servicios adiclonales,
conexos o complementarios, siendo potestativo, de la parte que recibe la solicitud, e
otorgarlos. En cada caso, los términos y condiciones de |a prestacién de dichos servicios
seran negociadas por las partes.

Los acuerdos relacionados 3 la prestacion de servicios adicionales, conexos ©
complementarios relativos a 1a interconexion se encuentran sujetos a la supervision y
aprobacién de OSIPTEL, con los limites previstos €n la fegislacién vigente.

QUINTA.- REGLAS ECONOMICAS Y TECNICAS DELA (NTERCONEXION

las condiciones economicas, técnicas y operativas en las que se ejecutara 1a
interconexion de las redes y servicios solicitados por LATPERU son, ademés de las
contenidas en este documento, las detalladas en los Anexos que 3 continuacién se
indica:

Anexo I: Proyecto Técnico de Interconexion

Anexo 1-A: Condiciones Basicas

Anexo |-B: Puntos de Interconexion

Anexo |-C: Caracteristicas Técnicas de la Interconexion

Anexo |-D: Protocolo de Pruebas Técnicas de Aceptacién de Equiposy Sistemas
Anexo I-E: Catalogo de Servicios Basicos de interconexion

Anexo )-F: Ordenes de Servicio de Interconexion

Anexo i-G: Operacion, Mantenimiento y Gestion de Averias

Anexo I-H: Documentacién Técnica del Equipamiento

Anexo ii: Condiciones Econdmicas

Anexo HI: Acuerdo para la Prestacion del Servicio de Provision de Enlaces y otros.

\ I Todos los anexos seran suscritos por ambas partes en sefal de conformidad y forman
\ | parte del presente contrato.

\l En caso de discrepancia entre lo establecido en este documento y lo establecido en
\a!guno de los anexos indicados, prevalecera lo establacido en este documento.
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7.6. lLasparies acuerdan que:

7.6.1 LATPERU debera gestionary obtener todos 105 permisos, licencias y autorizaciones
ante las autoridades administeativas respectivas, tales como municipalidades,
ministerios u otros que pudieran corresponder, 3 fin de poder ejecutar correctamente el
objeto del presente contrato. Todos los gastos que demande la obtencion de estos
permisos, licencias ¥ autorizaciones seran de cuenta y Cargo de LATPERU En caso
TELEFONICA tuviera gue realizar alguno de estos pagos, esta queda autorizada a
recuperarlos mediante compensacion directa con los montas quée TELEFONICA pudiera
adeudar a LATRERU por cualquier conceploy gue se encuentren pendientes de pago. De
no oponerse 1a compensacion indicada, LATPERU cumplird con su obligacion de
rembolsar las-sumas pagadas por TELEFONICA en el plazo maximo de § dias dtiles,
contado a partir del requerimiento que formule esta ulfima. TELEFONICA debera
demostrar con los correspondientes comprobantes ia realizacion de los referidos pagos.

En caso que dichas autorizaciones, permisos o licencias no se obtuvieran, TELEFONICA
queda exonerada de las obligaciones que le corresponda vinculadas a dichas
autorizaciones, permisos y licencias, mientras no se remedie dicha situacion.

7.6.2. Cada parte podra solicitar a la otra, mediante comunicacion ascrita, informacién

cobre los equipas, instalaciones & infraestructura utilizada por esta altima para los fines
de la interconexién.

Las partes s€ encuentran obligadas a prestar las facilidades del caso 2 fin de garantizar 1
adecuada verificacion de los equipos, instalaciones € infraestructura vincutades con 1a
presente relacién de interconexién.

Cada parte tendra derecho a yerificar, en cualquier momento, 105 equipos. instalaciones
e infraestructura que utilice la otra directamente para ios fines de la interconexién. La
verificacion se realizara con independencia del lugar donde se encuentren ubicados 105
bienes indicados. }1a parte que requiera efectuar la verificacion debera cursar una
comunicacin por escrito 2 la otra con uha anticipacién no menor a cinco {5) dias utiles,
indicando la fecha, hora y local en que s¢ realizara la misma. Salvo que por caso fortuito
o fuerza mayor s€ requiera realizar una inspeccian inmediata, bastara queé fa parte
”~ interesada curse un simple aviso previo a la otra. Ante la notificacién de dicho aviso, 13
parte correspondiente no podré negarse 2 ia verificacion; @ no sef que exista causa
debidamente justificaday sustentada documentalmente.

£l ejercicio del derecho de verificaclén no s encuentra sujeto al page de compensacion
economica alguna.

7.6.3 Los costos que demande 2 {nterconexion materia de! presente contrato seran
asumidos por quien corresponda en funcion de lo pactado en los Anexos
correspondientes.

7.6.4. Los puntos de terminacién de 2 red seran definidos por cada parte respecto de su
propia red. 10s puntos de Interconexion estaran ubicados en la red de TELEFONICA

7.7. \las partes acuerdan que Si LATPERU revoca und orden de servicio para la
implementacion de un punto de interconexién o para el incremento de clrcuitos en
puntos de interconexion ya existentes, o no diera \as facilidades necesarias © inherentes
parala debida ejecucion de dicha orden dentro de 1as 24 horas de haber sido requeridas

or escrito por TELEFONICA, debera pagar @ TELEFONICA una penalidad ascendente @
40% {cuarenta por ciento) del costo de implementacion de dicha Orden de Servicio.




ta penalidad no afectara el derecho de TELEFONICA al reembolso de los gastos
debidamente acreditados que hubiere efectuado en funcién de Ja referida Orden de
Servicio.

{a penalidad no afectara el derecho de TELEFONICA de solicitar el pago de la
correspondiente indemnizacion por daho ulterior.

7.8. Las partes scuerdan que aquélla que interrumpa injustificadamente el servicio de
interconexién debera pagara la otra, en calidad de penalidad, una suma que represente
of valor del trafico dejado de cursar en e} periodo de interrupcién. Para tal fin, se utilizard
el promedio del trafico cursado por los usuarios del operador afectado durante las
cuatro Gltimas semanas anteriores a la fecha de interrupcion.

La penalidad no afectard el derecho de 12 parte agraviada de solicitar el pago de fa
correspondiente indemnizacion por dafio ulterior.

2.9. Toda informacion {écnica u operativa relacionada con el presente contrato de
interconexion que resulte necesaria e imprescindible, sera intercambiada gratuitamente
entre las partes, salvaguardéndose en todo momento la confidencialidad establecida en la
clausula undécima del presente contrato.

OCTAVA.- LIQUIDACION, FACTURACION Y PAGO

g1. Intercambiode trafico
Cada parte registrara los traficos salientes y entrantes a su red, con tal detalle
que se pueda identificar el trafico liquidable cursado entre ambas redes,
entendléndose éste como el acumulado del tiempo de duracién de fas famadas
completadas expresado en la unidad de tiempo que establezca la norma vigente
2 |a fecha de aplicacion de este contrato.

Ambas partes intercamblaran por medios fisicos y electronicos (diskettes; correo
electrénico, etc.) acordados previamente, por cada periodo de fiquidacién un
resumen de trifico por punto de interconexion conteniendo informacién de 1a
duracion (expresada en minutos reales y/o redondeados) y namero de lamadas
entrantes a su red y otro resumen con los mismos datos sobre fas Jlamadas
salientes de su red, asi como un resumen de| trafico diario cada tipo de llamada.

Los resimenes de trafico contendran informacion de las liamadas que se inicien
entre las 00:00:00 horas del dia primero det mes que s& liquida y las 23:59:59
horas de! altimo dia de dicho mes (fecha de cierre de) periodo de liquidacion).
para la presentacion del resumen de trafico, 1as partes acordaran fecha, hora 'y
jugar de reunién de intercambio, la misma que sé efectuars en un plazo maximo
de veinte (20) dias calendario, contados a partir de la fecha de cierre det periodo
de liquidacion.

£n la reunion de intercambio se suscribira un Acta de Intercambio indicando la
fecha acordada para la reunion de Conciliacién Global

Sj alguna de las partes no asiste a la reunién de intercamblc © no cumple en el
plazo establecido con la entrega de los resimenes de trafico, se entendera
aceptada la liquidacién de la parte que si a entregd dentro de dicho plazo, y s¢
procedera a facturar por ¢l 100% de la informacion.
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8.2

B.21

A

En caso que por razones justificadas una de las partes ho pueda asistir a 12
reynion de intercambio acordada, debera remitir una comunicacién con 72 horas
de anticipacion a la otra parte y acordar nueva fecha de intercambio , la misma
que no debera exceder un plazo maximo de tres (3)dias calendario de la fecha

acordada inicialmente.
Conciliacién de trafico

conciliacion global.- Ambos operadores de mutuo acuerdo decidiran fecha, lugar
y hora a fin de efectuar la reunion de conciliacion de los traficos reportados.
Dicha reunion debera efectuarse a mas tardar a (os treinta (30) dias calendario
de la fecha de cierre del periodo de liquidacion.

Queda establecido que si una de las partes involucradas no concurre a la reunion
acordada para conciliar traficos, sin una comunicacion previa de Ao asistencia
con setentidos (72)horas de anterioridad, se tendra por conciliada fa cifra que
mas favorezca a fa parte qué si asistio.

En caso de existir tal comunicacién y de existir razones debidamente justificadas
se acuerda una nueva fecha para la reunion de conciliacion, la que no debera
exceder de un plazo maximo de tres(3) dias calendario de la fecha acordada
inicialmente

En todas los casos previstos en el presente numeral y en el ultimo parrafo de
numerai anterior, las partes podran emitir las facturas, 2 partic del dia siguiente
de ta conciliacion de traficos:

se consideraran automéaticamente conclliados los traficos si la diferencia
existente entre los reportes de trafico presentados por {os operadores es inferior
o igual a uno por clento (1%} calculado sobre el tréfico que informa el operador
que origina ja lamada. En este caso, S& consideran como cifras conciliadas
definitivas el promedio de los traficos presentados por ambos operadores.

En los casos que en los reportes de trafico presentados por los operadores se
incluya trificos de terceros operadores que € liquiden en cascada o directa sé
debera especificar dichos tréficos en el Acta correspondiente.

Queda establecido que i todes los casos de trafico son conciliados
definitivamente, s¢ suscribira un Acta de Conciliacion Final, detallandose los
traficos acordados.

En tal caso, ambos operadores emitiran y entregaran al otro operador la factura
correspondiente, debiendo el operador que recibe la factura proceder al pago ©
compensacion de la misma dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a
sy recepcion.

Si por lo menos en un caso de trifico fa diferencia entre las liquidaciones excede
el uno por ciento (1%) respecto al operador de salida (el que origina las
comunicaciones), se procederé a la conciliacion detaliada conforme  al
procedimiento previsto en e} numeral 8.2.2 siguiente y s€ suscribira un Acta de
Conciliacian Preliminar.

En éste Caso se conciliara prefiminarmente con el promedio de la informacion
presentada por ambos operadores pafa cada tipo de ilamada. i uno de los
Operadores no hubiera presentado informacién para un determinado tipo de
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8.2.2

83

trafico, se conciliara definitivamente con 1a informacion total det trafico
presentado por el otro operador.

Conciliacién detallada.- 5ila diferencia existente entre las liquidaciones es mayor
a uno por ciento (1%) calculado sobre la liguidacion del operador que origina la
amada, las partes procederan a seleccionar para cada escenario de trafico una
muestra para €l intercambio de informacion a nivel de CDR, de acuerdo al
formate acordadc. Para ello cada parte seleccionara por libre eleccion un
miximo de dos {2) dias, para efectos de analisis, intercambiando los COR
correspondientes a las 24 horas de cada dia. El plazo maximo para entrega de
estos traficos es de cuarenta y cinco {45) dias calendario contados desde la fecha
de cierre del periodo de liquidacion. N

En un plazo maximo de setenta y cinco {75) dias calendario, contados a partir de
la fecha de cierre del periodo de liquidacion, se efectuara |a reunion de
conciliacién detallada. Para lo cual, ambas partes acordaran fecha, hora y luga®
de reunién en la cual se efectuara 1a conciliacion detallada debiéndose formalizar
la convocatoria con una anticipacion de setentldds (72) horas, mediante
comunicacién escrita dirigida por cualquiera de las partes ¥ aceptada por la otra
parte.

Sobre la base del andlisis de la muestra de CDR de los dias intercambiados por
ambas operadores, sé calculara un “Factor de Validez” de los registros de tréfico
de cada operador, e cual se aplicara como ajuste al total del trafico no
conciliado.

£} “Factor de Validez” se define como el porcentaje de minutos validos respecto
al total de minutos de la muestra, entendiéndose como minutos validos los
correspondientes a 1as llamadas coincidentes en los registros de ambos
operadores, asi como 2 {as consideradas razonablemente como liquidables de
cada uno de ellos. :

Dentro de los plazos indicados, las partes acuardan no aplicarse cargo financiero
alguno sobre 1a parte no conciliada.

Queda establecido que si una parte no concurre a la reunion acordada para
conciliar cifras, se tendra por conciliada la cifra que mas le favorezca a la parte
que si asistio.

Facturacidn y pagos
La facturacion entre ambos operadores 5 hara de acuerdo a lo siguiente:

La facturacion sera expresada en Dolares de los Estados Unidos de América ¥
debera indicar expresamente los conceptos por 10s cuales se debe pagar.

Ambas partes guedan autorizadas a oponer 12 compensacidn respecto de las
obligaciones que les correspondan en virtud del presente contrato contra otras
obligaciones que tuviesen derivadas de otros acuerdos de interconexion suscritos
entre TELEFONICA' Y LATPERU, siempre que las obligaciones a compensaf sean
liquidas, exigibles, reciprocas y de prestaciones fungibies ¥ homogéneas.

€n caso de no haber logrado acuerdo alguno en el plazo correspondiente, 1as
partes podran someter a discrepancia directamente a arbitraje, de acuerdo a 1o
establecido en (a clausula decimosexta. Una VEZ determinada |3 liquidacion

. gefinitiva conforme al respectivo proceso arbitral, TELEFONICA o LATPERU

‘adviltiran 1a factura o nota de crédito, segun corresponda, €n funcién de la parte



a cuyo favor resultara un saldo, considerando para tal fin el pago
provisional ofectuado conforme el numeral 8.2. La factura o nota de crédito
debera ser remitida y pagada dentro del plazo de treinta {30) dias calendario a
partir de la fecha de la notificacion del jaudo que establece la liguidacion
definitiva.

§4.1 Pago acuenta- Sélo procedera si hay conciliacién detallada y se efectuaré sin
perjuicio de lo anterior, en los casos én que corresponda aplicar el procedimiento
de conciliacién detallada.

TELEFONICA o LATPERU seglin corresponda el escenario de trafico a facturar
emitira una factura provisional por el 80% del promedio simple de los traficos

resentados por ambos operadores.

A los siete (07) dias calendario de la fecha de reunién de la congciliacion global, las
partes emitiran las - facturas correspondientes a este pago. Dicha factura
provisional deberd ser pagada dentro de los treinta (30} dias calendario
siguiente a su recepcion y estard sujeta al ajuste que corresponda efectuar en
funcion de los resultados finales de la aplicacion del procedimiento de
conciliacion defallada.

De no efectuarse los pagos correspondientes previstos en el presente numerai
8.3 dentro de Jos plazos astablecidos para ello, se devengaran automiticamente
intereses compensatorios y moratorios en |a tasa maxima autorizada por el
Banco Central de Reserva del Perii u otras penalidades especificadas en el
presente contrato.

g.4.2 Pago definitivo.- En caso que se haya producido un pago a cuenta, el pago
definitivo se debera efectuar dentro de los veinte (20) dfas calendario de la fecha
de reunion de la concilfacién detaliada.

£l pago definitivo se calculara segan la valorizacion dela concillacion detalfaday el pago
a cuenta efectuado segiin corresponda deduciéndose el pago a cuenta efectuado de la
valorizacion de la conciliacion detallada o dentro de los treinta {30) dias calendario a
partir de la fecha de notificacién del laudo, en caso se hubiera optado por el arbitraje.

De no efectuarse los pagos en los plazos correspondientes  5€ devengaran
automéiticamente los intereses moratorios y compensatorios a la tasa maxima
autorizada por el Banco Central de Reserva del Peru.

8.4 Valorizacién

para efectos de valorizar los pagos a ser efectuados, se tomard como base el tipo de
cambio venta bancario aplicable que se ancuentre vigente al momento de efectuarse el

pago.
NOVENA.- SUSPENSION Y RESOLUCION

En aplicacion de los articulos 1335° Y 1426° del Cédigo Civil, cada parte se reserva la
facultad de suspender la interconexion en caso que la otra no cumpla con pagar
oportunamente al operador de |a otra red las obligaciones que correspondan a cargos de
interconexion u otras condiciones economicas relacionadas al presente contrato ©
alguna de las penalidades por revocacion de ordenes de servicio.

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo precedente, cualquiera de las partes podra
resolver el presente contrato, de acuerdo al mecanismo astablecido en el articulo 1429°
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del Cédigo Civil, en £aso de falta de pago, sea que st trate de facturas definitivas o
facturas provisionales por concepto de: (i) cargos de interconexion u otras Condiciones
Econdmicas acordadas o, (i} de las penalidades por revocacion de ordenes de servicio.
Para tal fin, se aplicard el procedimiento sstablecido en la Resolucion de Consejo
Directivo N° 052-2000-CD/OSIPTEL que se detalia a continuacion, sin perjuicio del
devengo de los intereses correspondientes a la tasa mas aita permitida por el Banco
Central de Reserva del Pert:

1.- Transcurridos quince (15) dias habiles computados a partir de la fecha de
vencimiento de la factura, sin gue LATPERU haya cumplido con cancelar una factura
emitida por TELEFONICA, dentro de los plazos establecidos por las partes 0 regulados por
la legislacion civil, esta Ultima remitira una comunicacién por escrito a LATPERU
requiriéndole el pago de la deuda pendiente, dentro de los diez {10} dias habiles
siguientes ala fecha de recepcién de la citada comunicacion.

5.- Transcurrido el plazo de diez (10) dias habiles otorgado de conformidad con el
numeral (1), y si LATPERU no hubiese cumplide con efectuar el pago requerido o con
otorgar garantias suficientes a juicio de la parte acreedora, TELEFONICA procedera 3
remitir por conducto notarial una segunda comunicaciéon a LATPERU, en Ja cual
TELEFONICA indicard que procedera a suspender [a interconexién, si LATPERU no
subsana el incumplimiento dentro de los treinta (30) dias habiles siguientes 2 la fecha
en que LATPERU reciba dicha comunicacion. Las partes acuerdan que |3 interconexidn
permanecera suspendida hasta la fecha en que efectivamente LATPERU cumpla con
tancelar la factura impaga y 1os correspondientes intereses.

3.- Vencido el plazo sefalado en el numesal anterior, TELEFONICA podra suspender la
interconexién, siempre y cuando hublera comunicado con “al menos ocho (8) dias
habiles de anticipacién, 1a fecha cierta en |a cual se hara efectiva la suspension.

4.- En cumplimiento de las obligaciones contenidas en su contrato de concesidn,
LATPERU adoptard, con 1 debida anticipacion, 1as medidas adecuadas que salvaguarden
el derecho a fa continuidad del servicio de los usuarios de los servicios publicos de
telecomunicaciones involucrados, sin perjuicio de cumplir con las medidas de caracter
obligatorio que sobre el particular disponga OSIPTEL

5. Las partes tienen la obligacion de remitir a OSIPTEL copid de todas las
comunicaciones e informar respecto de las medidas que adopten en aplicacion del
numeral (4).

S| a partir de 1a fecha de suspension de |a interconexion transcurren sesenta (60) dias
calendario sin que LATPERU haya subsanado su Incumplimiento, TELEFONICA podra
resolver el presente contrato, Para tal fin, TELEFONICA comunicard notarialmente su
intencién a LATPERU 5i LATPERU no cumple con efectuar el pago de todo lo adeudado
dentro de los quince {15) dias siguientes a Ia fecha de recepcion de ia comunicacion
enviada por TELEFONICA, se entenderd automaticamente resueito el Contrato de

Interconexion.

6.- Las partes remitiran a OSIPTEL una copia de cada una de las comunicaciones a que s¢
refiere la presente clausula, el mismo dia de su remision a la otra parte.

£l incumplimiento de TELEFONICA en remitir copia 2 OSIPTEL de los requerimientos de
pago, con las formalidades previstas, invalida el procedimiento & imposibilita 13
suspension de la interconexién.

it
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7- La aplicacion del presente procedimiento no perjudica el derecho de las partes
involucradas de ejercer las acciones que correspondan, de conformidad con las
disposiciones legales vigentes.

Las partes acuerdan que la suspension de la interconexion debera sujetarse a los
siguientes criterios:

) Bl incumplimiento de LATPERU del pago por concepto de un determinado servicic no
dara lugar a [a suspension de otro servicio que le brinde TELEFONICA
se entiende que los servicios comprendidos en los alcances del parrafo anterior son:

a) Terminacion u originacian de llamada
b} Transito local
P c) Enlaces de interconexién
d) Habilitacién de Puntos de interconexion
e) Transporte de llamadas donde LATPERU no tenga presencia fisica

ii) El incumplimiento por parte de LATPERU del pago de los cargoes © penalidades
relacionadas con un punto de interconexién no dard lugar a la suspensién de la
interconexion en otros puntos de interconexion.

El procedimiento sefalado lineas arriba no serd de apficacion cuando se produzcan
dafios a |a red, en cuyo caso la parte afectada debera comunicar a [a otra, con copia a
OSIPTEL, el dafio causado, debiendo esta tiltima proceder a su remocién inmediata y al
pago del resarcimiento del dafio causado que estara limitado al dafio emergente en caso
de culpa leve e incluira el lucro cesante, en caso de dolo o culpa inexcusabte. La parte
afectada podra suspender la interconexion en el ambito departamental donde se origine
el dafio hasta que se produzca |2 solucién de la causa que lo origind. Si transcurridos
quince (a5) dias calendario desde la suspension, subsisten total o parcialmente las
causas que originaron el dafio, 1a parte afectada podré comunicar a la otra su intencion
de resolver este contrato, otorgandole un plazo adicional de quince (15) dias calendario
para la solucion de dichas causas.

~ Se exceptia de lo dispuesto en los parrafos precedentes de la presente clausula, el
incumplimiento de obligaciones distintas de la de pagar {}) cargos de interconexién u
otros carges acordados en el Anexo Il del presente contrato; (ii) penalidades por
revocacion de 6rdenes de servicio, ¥ ili) en caso, de producirse dafios a la red. En estos
casos, |a parte afectada je requerlrd por escrito a la otra a fin de que en el plazo de
noventa Fgo) dias calendario subsane el incumplimiento. ksi dicho incumplimiento
persiste una vez transcurrido el plazo indicado, la parte afectada podra exigir el pago de
una penalidad equivalente a 50 Unidades Impositivas Tributarias, sin perjuicio de su -
derecho a exigir la indemnizacion por dafio ulterior.

Lo dispuesto en 1os parrafos anteriores no limita ni impide el libre ejercicio de los
derechos que legalmente les corresponden a las partes.

DECIMA.- SECRETO DE LAS TELECOMUNICACIONES

{as partes declaran conacer que el secrelo de las telecomunicaciones 5¢€ encuentra
protegido por el articulo 2° numeral 10) de fa Constitucién Politica de! perg; Los articulos
161° y siguientes del Cédigo Penal; los articulos 4°, 87° inciso 5) y 90° del Texto Unico
Ordenado de 1a Ley de Telecomunicaciones; y, tos articulos 10° y 15° del Reglamento de

la Ley de Telecomunicaciones. En consecuencia, sujetandose tanto 2 lo que establecen
1as normas citadas como a lo que en el futuro dispongan las que se dicten sobre la
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materia, las partes se obligan. sin que esta enumeracion se considere fimitativa, a no
sustraer, interceptar, interferir, alterar, desviar, acceder, utilizar, publicar 0 facilitar
tanto la existencia como el contenido de cualquier comunicacién, asi como la
informacion personal relativa a los usuarios de los servicios prestados por ellas. Se
entiende que, de acuerdo con los articulos 1325°y 1772° del Codigo Civil, 1as partes no
solo responden por su propio personal sino también por todo tercerc 0, de ser el caso,
subcontratista que emplee para el cumplimiento de este contrato. En consecuencia,
cualquier trasgresion a lo dispuesto en esta clausula por parte de los terceros o los
subcontratistas indicados, sera atribuida a la parte correspondiente.

UNDECIMA.- CONFIDENCIALIDAD

Las partes se obligan a guardar absoluta confidencialidad respecto de toda la
informacién que reciban de la otra parte como consecuencia de 1a celebracion y
ejecucion del presente contrato.

La informacion confidencial solo podra ser revelada a los empleados de las partes que
necesiten conocerla para el cumplimiento de 1as obligaciones a que s€ refiere este
contrato. Cada parte sera responsable de los actos que sus-empleados efectien en

contravencién de la obligacion de guardar reserva sobre 1a informacion confidencial.
No se considerara informacion confidenclal a ia que:

(1) sea o Negue 3 s&f de dominio piblico por causa distinta al Incumplimiento de la
obligacion de guardar reserva por parte del operador que |a recibe;

(11} sea o haya sido generada ficita & independientemente por el operador que la recibe;
(ti) sea conocida licitamente por e} operador que la recibe antes de que el otro la hubiera
transmitido; o,

{Iv) tenga autorizacién de divulgacién, por escrito, por parte del operador que |2 entrega.

Lo dispuesto en esta clausula continuara en vigencla inciuso dentro de los cinco afios
posteriores a la fecha de terminacién de! presente contrato.

Lo dispuesto en esta clausula no afecta 1a exigibilidad de las obligaciones que a cada
parte le correspondan de suministrar a OSIPTEL la informacién que este organismo
solicite en ejercicio de sus atribuciones.

GUODECIMA.- REPRESENTANTES
para efectos de coordinar |a relacion entre TELEFONICA y LATPERU en lo concerniente 3

la ejecucion de este contrato, las partes acuerdan designar como sus representantes 3
las sliguientes personas:

TELEFONICA: Gerente Central de Regulaciony planificacion Estratégica

Facsimil ; 210-1431

Teléfono . 266-3010 / 210-1555

LATPERU . Gerencia General

Facsimil . 224-5009

Teléfono . 224-5000 / 224-4942
e
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Queda establecido que ios representantes antes nombrados limitaran su actuacion a lo
pactado en este contrato, encontrindese impedidos de adoptar decisiones que
impliquen 1a modificacién parcial o total de los términos y condiciones del mismo.

DECIMOTERCERA.- NOTIFICACIONES

Cualquier comunicacién que las partes deban cursarse como consecuencia de la
ejecucion del presente contrato debera efectuarse en el domicilio que mas adelante se

indica. Las partes solo podran variar su domicilio mediante comunicacion por escrito y
siempre dentro de Lima Metropalitana.

TELEFONICA: Av, Arequipa 1155, Piso 8, Santa Beatriz, Lima, Peru

Atencidn . Gerente Central de Regulacion y Planificacion Estratégica
P Facsimil :210-1431

Teléfono : 266-9010 / 210-1555

LATPERU: Av. Javier Prado Este 1148, Of 701, 5an \sidro, Lima, Perd

Atencion . Gerencia General

Facsimil : 224-5009

Teléfono . 224-5009 / 224-4942

DECIMOCUARTA.- LEY Y PRINCIPIOS APLICABLES

Las partes declaran haber celebrado el presente contrato de acuerdo a las leyes

peruanas y declaran que son de aplicacion al mismo las siguientes normas:

1. Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones (Decreto Supremo No.
013-93-TCC.

2. Reglamento Generat de la Ley de Telecomunicaciones {Decreto Supremo No. 06-
94-TCC.

3 Reglamento General de QSIPTEL para la solucién de Controversias en la Via
Administrativa (Resolucién del Consejo Directivo No. 027-99-CD-OSIPTEL.

~ 4. Lineamientos de Politica de Apertura del Mercado de Telecomunicaciones de!

pera (Decreto Supremo 020-98-MTC).

5. Reglamento de interconexién {Resolucion de la Presidencia 001-98-CD/OSIPTEL)
y demds normas modificatorias y ampliatorias.

6. Reglamento del Sistema de Preseleccion del Concesionario del Servicio Portador
de Larga Distancia {Resolucion No. 006-99-CD/OSIPTEL)

7. Normas sobre materias arbitrables entre empresas operadoras de servicios
piblicos de telecomunicaciones {Resolucion No. 012-99-CD/OSIPTEL).

8. Codigo Civil y demas normas o disposiciones aplicables.

9. Otras disposiciones sobre interconexion y preseleccion de OSIPTEL, siempre que

sean de aplicacion a relaciones de Interconexion equivalentes a 13 establecida en
virtud del presente contrato.

Asimismo, las partes declaran que de acuerdo a lo dispuesto por ja legislacion antes
\ citada, el presente contrato ha sido negociado y se ejecutard en armonia con oS
principios de jgualdad de acceso, neutralidad, no discriminacién y libre ¥ leal
competencia, &n consecuencia, y de acuerdo a lo establecido por el articulo 25° del
Reglamento de Interconexion, los cargos de interconexion o las condiciones economicas
del presente contrato se adecuardn autométicamente, sin que exista la necesidad de
cursar comunicacién alguna cuando una de las partes celebre con un tercer operador un
contrato de interconexion equivalente que contemple cargos de interconexién ©

condiciones econémicas mas favorables que los acordados en el presente documento.

s
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la parte beneficiada con la adecuacién de los cargos de interconexién o de las
condiciones economicas debera conceder a la otra un plazo de 60 dias calendario para
que efectue las adaptaciones que permitan ejecutar dicha adecuacion.

DECIMOQUINTA.- TERMINACION

A la terminacion 0 al vencimiento de este contrato cada una de las partes tendra
derecho de ingresar en los predios de la otra para realizar las obras de desconexion que
sean necesarias a fin de recuperar los bienes qué le pertenezcan, Para tal fin, las partes
realizaran las coordinaciones previas con una anticipacion razonable, la qué no podra ser
inferior a 5 dias habiles. Queda establecido que la parte en cuyos predios se encuentra
1a infraestructura o equlpos de la otra tendra derecho de supervisar las labores que esta
a'tima realice para desconectar y recuperar la posesion de sus bienes.

DECIMOSEXTA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Yoda duda o controversia derivada de fa interpretacion o ejecucion del presente contrato
sera resuelta directamente por las partes, para cuyo efacto éstas se comprometen 3
realizar sus mayores esfuerzos para ia solucion armonica de sus controversias con base
en las reglas de 1a buena fe ¥ atendiendo a {a comin intencion expresada en este
contrato.

En caso la duda o controversia verse sobre aspectos estrictamente técnicos, la misma
sera sometida al conocimiento y decision de una Comisién Técnica integrada por cuatro
miembros, debiendo cada parte designar dos de ellos. Queda entendido que 12 comision
antes referida no tendra competencia ni autoridad alguna para cambiar los términos y
condiciones del contrato. Si ia referida comisién no s€ constituyere o no llegare a un
acuerdo unanime respecto de 1a materia debatida dentro de un plazo de 10 dias
calendario desde que S€ requirid su constituciéon por cualquiera de fas partes, s€
procederd a soluclonar la controversia con arreglo a lo que se expresa en los parrafos
siguientes.

cuando las controversias que no sean solucionadas por las partes 2 través de los
mecanismos previstos en el parrafo anterior versen sobre materia no arbltrable, 1as
partes procederan 2 someterlas al conocimiento de OSIPTEL, de conformidad con el
articulo 78° del Texto Unico Ordenado de |a Ley de Telecomunicaciones, el articulo 4° del
Reglamento General de OSIPTEL para ta Solucion de Controversias en 12 Via
Administrativa y el articulo 42° del Reglamento de interconexion,

si, por el contrario, 1as controversias, de acuerdo a 13 normativa vigente, versaran sobre
materia arbitrable, 1as partes procederan 2 someterla a la decision de un tribunal
arbitral compuesto por tres miembros, dos de los cuales seran nombrados por cada una
de las partes y los dos arbitros asi designados nombraran de comin acuerdo a un
tercero, quien presidira el tribunal. Si no existiera acuerdo sobre [a designacion del
tercer arbitro o si cualquiera de 1as partes no designara al suyo dentro de los diez dias
habiles de ser requerida al efecto, el nombramiento correspondiente s¢ har a peticién
de cualquiera de 1as partes por gl Centro de Conclliacion y Arbitraje Nacional e
internacionat de fa Camara de Comercio de Lima. £) arbitraje serd de derechoy se Hevara
a cabo en la ciudad de lima, sujetdndose al Reglamento de Arbitraje det Centro de
Arbitraje y Conciliacion Nacional & \nternacionat de {a Camara de Comercio de Lima, no
pudiendo exceder de los 60 dias desde la instalacion del tribunal arbitral. Por causas
justificadas, los arbitros podran prorrogar dicho plazo.
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para los fines a que se contrae la presente clausula, se entenderad que no es materia
arbitrable ias controversias relativas a los siguientes asuntos:

. Aquélias relativas al incumplimiento de 1as obligaciones sobre libre y leal
competencia, abusos causados por posicion de dominio en el mercado y situaciones
de monopolio, practicas © acuerdos restrictivos.

- Aquéllas refacionadas con la interconexion de redes y servicios, de acuerdo con el
Reglamento de Interconexion, antes de haberse establecido formalmente la relacion
de interconexidn.

- Aquélias relacionados con los aspectos esenciales de fa interconexion, de acuerdo a
io establecido en el Reglamento de interconexion.

- Aquéllas en las que 3€ involucre de algin modo {a interrupcién, suspension o
cesacion de la interconexién misma, en cuanto afecte et interés de los usuarios.
Quedan excluidos los casos en los que 1a interrupcion, suspension o cesacion de la
interconexion obedezca a la falta de pago de los cargos, penalidades por revocacion
de ordenes de servicio, en cuyo caso se aplicard el procedimiento de arbitraje
administrado por el OSIPTEL.

- Aquélias relacionadas directamente con el ejercicio de las potestades supervisora o
sanclonadora de OSIPTEL

DECIMOSETIMA.- PRESELECCION Y LLAMADA POR LLAMADA

LATPERU pagara los montos pertinentes por concepto de los servicios o prestaciones
contemplados en 1a normativa que rige fos sistemas de preseleccién y de llamada por
jlamada.

DECIMOOCTAVA.- INTERPRETACION

Ef presente contrato deberé ser interpretado de conformidad con los principios de buena
fe y de acuerdoala intencién manifestada por 1as partes.

Les titulos de las clausulas, apartados y anexos son meramente orientadores y no
forman parte del contenido preceptivo del contrato.

Firmado en dos ejemplares la ciudad de Lima, Perd, 2 los 01 dias del mes de julio del
2002.

A

—_ it
TELEFONICA DEL PERU S.AA, LATPERU S.A.C
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ANEXO |
PROYECTO TECNICO DE INTERCONEXION
ANEXO LA

CONDICIONES BASICAS

1. Descripcién

El presente proyecto establece las condiciones técnicas y operativas para
interconectar la red del Servicio Portador de larga Distancia Nacional e
Internacional de LATPERU S.A.C. (en adelante LATPERU) con !a red de Telefonia
Fija Local de TELEFONICA DEL PERU S.A.A. {en adelante TELEFONICA), para gue los
usuarios del servicio publico de telefonia fija de TELEFONICA puedan efectuar y
recibir sus llamadas de larga distancia nacional e internacional utilizando los
servicios portadores que presta LATPERU inicialmente en los departamentos de
Lima, La Libertad, Loreto, Arequipa y Cusco.

Para el caso de las llamadas de larga distancia nacional e internacional sefialadas
en el parrafo anterior la interconexion debe permitir que éstas terminen en
cualquier area local, inclusive donde LATPERU no tenga presencia. En ese
sentido, el presente proyecto también serd aplicable a la interconexion con !a red
de larga distancia de TELEFONICA. Por este servicio de transporte LATPERU
pagara a TELEFONICA el cargo establecido en el Anexo Il de “Condiciones
Economicas”.

En caso que LATPERU requiera prestar directamente el servicio de larga distancia
en otros departamentos distintos a los Inicialmente considerados, se debera
implementar nuevos puntos de interconexién, para lo cual LATPERU solicitara a
TELEFONICA la adecuacion del presente proyecto, bajo as mismas condiciones
aqui estipuladas. El plazo para efectuar la adecuacion serd de 30 dias Gtiles.

1.1 Servicios basicos ofrecidos por TELEFONICA

111 Terminacién de llamadas: incluye la conmutacién e informacion
de sefalizacion y tasacion necesarias e imprescindibles a
intercambiar para hacer efectiva ia interconexién. La terminacion
de llamada supone la posibilidad de completar las Hamadas
originadas desde y hacia la red del operador solicitante de la
interconexion hacia y desde !a red del operador al que se le solicita
la interconexién en el 4rea local donde ambos tengan
infraestructura propia instalada.

En ese sentido, TELEFONICA permitira que las flamadas de larga
distancia nacional o internacional cursadas por la red portadora
de LATPERU terminen en su red de telefonia fija local a nivel
nacional, Por este servicio se pagara un cargo establecido en el
Anexo |l “Condicicnes Econdmicas”.

,,ch’«D ’ 1.1.2 Transporte conmutado: Es el conjunto de medios de transmision y

"'6?";&‘\ W conmutacion de un portador local que enlazan distintas redes en
: *3,;)" la misma area local.
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2.

puntos de Interconexién (Pdi)

£s responsabilidad de cada una de las partes llegar con trafico de su red al punto
fisico de conexion de las redes a interconectarse.

21  Los Puntos de {nterconexion (Pdl} se definen como aquellos puntos fisicos
o virtuales a través de los cuales entran o salen jas sefiales que se cursan
entre las redes © servicios interconectados. Definen y delimitan la

responsabilidad de cada operador. En los puntos de Interconexion se
garantizara:

a) Los canales de transmisién para transportar trafico de voz y los
respectivos datos de seftalizacion asoclados a ésta dentro del canal de
voz, permisibles para encaminar y/o terminar la llamada.

b) Siempre que técnicay econémicamente sea posible, 12 capacidad para
acceder a los servicios opcionales que acuerden prestarse
expresamente ambos operadores 2 través del correspondiente
acuerdo. .

¢} tas paries podran negociar la adopeién de previsiones técnicas
necesarias para garantizar {a calidad de los servicios que prestan.

2.2 ta ubicacion de los Puntos de Interconexion iniciales se encuentran
indicados en el numeral 2 del ANEXO I-B

2.3 Los Puntos de {nterconexién pueden ser incrementados en cualquier area
local donde ya existe un punto de interconexién, por acuerdo entre
ambos operadores siguiendo 10s procedimientas que figuran en el Anexo

1-F.

24 la informacion minima requerida para que Se pueda proporcionar un
punto de Interconexion es |a sigulente:

a) Cantidad de enlaces de interconexion expresada en namero de E1

b) informacién sobre las dimensiones, requerimientos de energia y

demas facilidades para equipos, en €aso las partes acuerden
coublcacidn. -

c) Proyecciénas afios de los enlaces de Interconexién que se requeriran.

d) Cronograma de fechas estimadas para instalacion.

LATPERU remitira a TELEFONICA las correspondientes srdenes de servicio
de acuerdo al procedimiento establecido en el Anexo IF, a efectos de
astablecer el o los puntos de interconexién

26  El sistema de transmisién utilizado para los enlaces de interconexion en
¢l Punto de Interconexién puede ser proporcionado ya sea por LATPERU ©
por TELEFONICA o por un tercero, segun decida LATPERU.

27  LATPERU podré solicitar a TELEFONICA rutas alternas de transmision para
proteger los Enlaces de interconexién, las que seran pr0porcionadas, de
ser econdémica y técnicamente posibies, sujetas a acuerdos especificos.
Dichos acuerdos deberan ser puestos en conocimiento de OSIPTEL en un
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2.8

2.9

2,10

211

plazo maximo de cinco (5) dias calendario, contados a partir del dia
siguiente de la suscripeién, para su aprobacion.

Las interfaces de la red en los Puntos de Interconexion, las normas y otras
caracteristicas técnicas para la interconexion cumplirdn con  as
especificaciones técnicas establecidas en el Anexo (.C.

Todos los equipos y accesorios gue sean instalados por ambas partes
seran de reciente tecnologia disponibies al momento de su adquisicién en
ol mercado internacional. En consecuencia, no se podra usar equipos
analogicos para implementar |a interconexion entre fas centrales 2
interconectar y los medios y sistemas de transmision. A estos efectos, las
partes se proporcionaran mutuamente la certificacion vigente de ios
equipos con garantia de f4brica, con exigencias minimas de confiabilidad
y calidad.

No se permitira la instalacién de equipos usados para no perjudicar ta
calidad del servicio, salvo en lo que se refiere a la reubicacién de los
mismos.

Respecto a la sehalizacién empleada para |a interconexién ésta sera
efectuada mediante sefializacion por canal comun No 7, de acuerdo a o
indicado en el numeral 2 del Anexo 1.C.

sin perjuicio de lo anterior, ambas empresas deberan realizar las

modificaciones y adecuaciones correspondientes a fin de cumplir con 12
normativa que para tal efecto establezca el MTC,

Calidad del servicio

31

3.2

33

Cada una de las partes cuyas redes se interconectan asumira a su costo
las modificaciones y ampliaciones de su red que sean necesarias para
mantener los estindares de calidad del servicio establecidos en los
Contratos de Concesion de cada operador. En caso que OSIPTEL dicte
alguna norma al respecto, la misma se utilizara para el desarrolio del
presente Proyecto Técnico.

Las partes podran acordar efectuar reuniones con l]a finalidad de
mantener los indices de calidad de servicio, de acuerdo a lo indicado en el
punto 3.1.

Ambas partes se reconocen mutuamente el derecho de incorporar ©
introducir a! interior de su red, caracteristicas diferentes a las de la otra
(por ejemplo, anuncios grabados, tonos de timbrado y ccupado, tonos de
congestion de red, etc), slempre y cuando cumplan con lo establecido por
el Ministerio de Transportes, Comunicaciones, Vivienda y Construccion ©
en su defecto por las Recomendaciones de la UIT sobre el particular. En el
caso de diferencias, las mismas no se consideraran como problemas de
calidad de servicio, siempre y cuande no afecten los indices de calidad y/o
causen disturbios a fa red del otro operador y que sean compatibles con
los eventos que lo originan.

En caso que se afecten los indices de calidad, ambas partes efectuaradn sus
mejores esfuerzos y coordinaran las medidas pertinentes para mantener
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34

3.5

3.5

los indices de calidad. En caso 5¢€ causen disturbios en la red del otro
operador, este altimo podra interrumpir ia interconexién hasta que
desaparezca la causa Qque lo originé siguiendo el procedimiento
establecido en el numeral 8.2 del presente Anexa. La interrupcion de Ja
interconexion debera ser previamente comunicada al operador al cual se
le imputa la causa del disturbio.

En caso de congestion de cualquiera de las redes, la parte cuya red se
encuentre congestionada debera implementar una locucién durante un
tiempo breve y con un mensaje neutral, siempre queé dicha congestion se
genere en su propia red.

El personal de cada operador que atienda la interconexion deberi tenerda
calificacion y capacidad necesarias para llevar a cabo su cometido de |a
manera mas eficiente, en la prestaclén del servicio de mantenimiento, de
averias, programacién de cortes, etc, con dlsponibilidad durante las 24
horas de! dfa a fin de garantizar ei mantenimiento y [a calidad de servicio

al cliente.

Las partes mantendran permanentemente un stock suficiente de equipos
(Equlpos, tarjetas, baterfas, etc) que le permitan solucionar fallas y
averias en sus redes de manera inmediata, a fin de no afectar la calidad
del servicio.

4. Adecuacién de red

4.1,

4.2.

4.3

El operador que requiera adecuar su red por motivos de Ia
implementaclén de la interconexion, presentara a la otra parte, en
funcién al nomero de E1 solicitados, la Nsta de elementos de red,
cantidad, precios Y mecanismos de pago para la adecuacién de red,
aspectos sobre os cuales ambas partes se pondrin de acuerdo. El
operador que asuma los costos de adecuacién de red, podrd verificar
previamente |a referida lista; para tal efecto ambas partes se deberan
proporcionar las facilidades del caso previa solicitud por escrito.

En caso que LATPERU -adqulera por su cuenta los elementos de
adecuacién de red; ante un eventual up grade (actuallzacion del software

y/o hardware de {as centrales a finde brindar funcionalidades o servicios

adicionales) de los PDI's, {ATPERU asumira los costos por el up grade de
los E1 adeudados.

Sin perjuicio de (o establecido en el numeral anterior, OSIPTEL podra
realizar la verificacién de la lista presentada y, de considerario necesario,
realizar las modificaciones que considere pertinentes.

De modo alternativo al pagoe de los costos de adecuacién de red LATPERU
podré elegir i oferta descrita en la Jausula sétima del Anexo il {Acuerdo
Complementario de Interconexion).

Adecuacion de equipos e Infraestructura

En caso que cada operador requiera adecuar equipos € infraestructura
relacionados con modificaciones e su propia red para brindar sus propios
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servicios y que puedan afectar la interconexién, se tomara en cuenta lo
siguiente:

51  LATPERU es responsable de adecuar sus equipos e infraestructura de
telecomunicaciones, en el Punto de interconexion, a las especificaciones
empleadas por TELEFONICA, |as cuales se enmarcan en los estandares de
la UIT, mencionadas en el Anexo 1.C, acapite 2: sefiatizacion.

5.2 posteriormente a la puesta en servicio de la interconexion con . LATPERU,
TELEFONICA comunicara a LATPERU con una anticipacién no menor de
seis meses, las modificaciones en su red que pudiese afectar a la red de
{ATPERU o la relacién de interconexion, con la finalidad que LATPERU
realice las adaptaciones necesarias. Para tal efecto, se efectuaran
- coordinaciones entre ambos operadores a fin de concretar su ejecucion.

5.3  LATPERU informara anualmente a TELEFONICA desde la vigencia del

contrato de interconexion, sobre el incremento de enlaces de

interconexion planificados que pretende incorporar a su sistema, los

cuales se implementaran dentro de los 6 a 24 meses siguientes a la

comunicacion que se CUurse, al igual que la proyeccion de troncales

requeridas entre sus centrales y las de TELEFONICA. Salvo el

requerimiento de E1 para el primer aio (que sera considerado como una

orden de servicio), la referida proyeccion Gnicamente se utilizara como

una herramienta de planificacion y no serd considerada una orden de
servicio hasta que LATPERU fa presente como tal.

La informacion de planificacion y de proyecciones serd considerada
informacion confidencial, |a misma que ser4 de conocimiento
anicamente del personal de cada operador que deba estar informado sélo
para propbsitos de planificacién. Bajo ninguna circunstancia dicha
informacién  serd divulgada a cualquier proveedor, contratista,
empleador, director u otro representante de 1os dos operadores, salvo que
la parte propietaria de la Informacién autorice a la otra mediante
comunicacién escrita y en forma indubitable el uso de la informacion
requerida. Lo dispuesto en este numeral no afecta el cumplimiento de las
obligaciones que a cada parte correspondan de proveer a OSIPTEL la
informacion que requiera en ejercicio de sus atribuciones.

Sera responsabilidad de LATPERU que los enlaces Y canales de voz
utilizados sean en cada momento suficientes para atender los estandares
de calidad referidos en el punto 3.1 del presente Anexo.

6. Fechas y periodos para [a interconexién

La provision de circuitos y puntos de interconexion sera solicitada mediante
srdenes de servicio y su instalacion se efectuara segan lo establecido en el punto
2 del Anexo LF. Su aceptacion se regira por lo dispuesto en el Anexo 1.0, el mismo
que detalla los protocolos de pruebas y los de aceptacion. * L2 provision de
circutos se efectuaré de acuerdo a lo previsto en el cronograma incorporado en

el numeral 3 del Anexo 1.8

a) Enun plazo maximo e improrrogable de 4 dias habiles computados a partir de la

facha de entrada en vigor del contrato de Interconexion del que forma parte el
\
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d)

presente Anexo, TELEFONICA hara entrega a LATPERU de la lista de materiales y
equipos 3 adquirirse para la adecuacion de la red de aquélla, con indicacion
expresa y detallada, por cada punto de interconexion del elemento de red,
marca. modelo, precio unitario, cantidad o unidad de medida y precio total, as!
como las especificaciones técnicas correspondientes.

Dentro de los 4 dias habiles posteriores de recibida la comunicacion a gue alude
el literal a} precedente, LATPERU debera comunicar a TELEFONICA su decision de
adquirir 1os materiales y equipos necesarios para llevar a cabo la interconexién
en las ciudades que estime conveniente, para lo cual debera emitir
conjuntamente fas ordenes de servicio correspondientes para la habilitacion de
los puntos de interconexion y provision de entaces requeridos en dichas
ciudades.

Dentro de los § dias habiles posteriores de recibida la comunicacion a que alude
ol literal b) precedente, LATPERU debers emitir tas soficitudes de compra u
ordenes de pedido para la adquisicién de los materiales y equipos antes
mencionados. TELEFONICA deberd informar a LATPERU, con copia a OSIPTEL, dela
emision de las solicitudes de compra u érdenes de pedido, dentro de tos s dias
habiles de efectuada.

La adecuacién de red de TELEFONICA deberad estar culminada en los ptazos
establecidos para la Instalacion de los puntos de interconexion a que se reflere el
punto 2.2. del Anexo LF del presente Proyecto Técnico. Asimismo, las pruebas
técnicas de aceptacion de equipos y sistemas se realizardn dentro de los plazos
establecidos en el Anexo 1.D. del presente proyecto.

Bajo la opcién de cubrir los costos de adecuacién de red bajo la modalidad de
cesion en uso, sélo serd de aplicacion el primer parrafo del presente numeral y el
literal d) precedente.

Revision del proyecto técnico de interconexion

7.4 Llas caracteristicas técnicas del presente Proyecto Técnico de
Interconexién podran ser revisadas por las partes cada dos (2} afos,
contados a partir de |a fecha de antrada en vigencia del presente Proyecto

Técnlco de interconexién.

7.2 Enloque se refiere a las modificaciones del Proyecto Técnico, durante ia
ejecucién del mismo, seé aplicard el procedimiento establecido 2
continuacion:

a} Cualquiera de las partes comunicaré a la otra, por escrito y con copia a
OSIPTEL, su deseo de modificar el Proyecto Técnico de Interconexién,
incluyendo las modificaciones sugeridas con copia a OSIPTEL.

b) La parte notificada tendra un plazo maximo de 60 dias calendarios para
pronunclarse respecto de las modificaciones propuestas. A falta de
pronunciamiento se presume que tales madificaciones han sido
aceptadas por fa parte notificada.

c) En el caso que la parte notificada no estuviera de acuerdo con (as
modificaciones sugeridas, deber comunicarto a la otra como maximo al
término de los 60 dias calendarios establecidos en el parrafo anterior, fo

que dara inicio a un periodo de negociacién de 30 dias calendarios para
superar las divergencias que hubieran.
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d)} Sitranscurridos los 30 dias mencionados en el parrafo anterior, 1as partes
llegaran o no a algun acuerdo, presentarian de manera conjunta o por
separado su propuesta a OSIPTEL, dentro de los cinco (5) dias calendario
siguientes al vencimiento de los plazos establecidos en el inciso c), para
su elevacién y, de ser el caso, {a aprobacion correspondiente.

e} Cada una de las partes realizara a su costo, las modificaciones solicitadas
y acordadas por dicha parte.

8. Interrupcidn y suspensién de la interconexion
8.1 Interrupcién por mantenimiento, mejora tecnolégica u otros

TELEFONICA y LATPERU, cuando sea estrictamente necesario, podran
interrumpir eventualmente la interconexion en horas de bajo trafico,
previamente establecidas, por razones de mantenimiento, mejoras
tecnolégicas u otros trabajos similares que realicen en su infraestructura
{que no requieran la aplicacion dei punto 5.2 relativo a la adecuacién de
equipos infraestructura) al término de los cuales no se veran variadas
las condiciones originales de fa prestacién del servicio del otro operador.
En este caso la parte que interrumplra el serviclo comunicara por escrito a
la otra parte, con una anticipacion minima de cinco dias habiles. Estas
interrupciones no podran exceder de 5 horas mensuales, excepto en
casos excepcionafes, los cuales deberan ser justificados en un plazo
maximo de 72 horas.

Se exonera de toda responsabilldad a los operadores por las interrupciones
que puedan producirse, siempre que se cumpian las condiciones descritas
en el parrafo anterior.

8.2  Suspensidn del servicio por disturbios en la red

En el caso que un operador requiera interrum pir el servicio por disturbios
en su red, como por ejemplo, elevada tasa de errores, fallas de energia o
condiciones eléctricas de enfaces de equipos, fallas en senalizacién,
indisponibilidad prolongada de circuitos, etc, deberd comunicar
previamente al otro operador el periodo de la interrupcién. La suspensién
del servicio deber4 afectar sélo a los enlaces directamente relaclonados
con el problema gue ocasiona la suspensién, procurando en lo posible no
afectar al total de enlaces de interconexion

g, Plan de numeracién

De acuerdo a lo establecido en el D.S. N° 020-MTC-98, el Ministerio de
Transportes, Comunicaciones, vVivienda y Construccién ha asignado a LATPERU el
cédigo 1945 para la operatividad del sistema de preseleccion y el sistema de
llamada par lamada,

TELEFONICA deberd tener implementado el codigo 1945 en su red. Con cinco {5)
dias de anticlpacién a la puesta en operacion de |2 interconexion, TELEFONICA
debers informar al otro operador que la numeracion se encuentra habilitada.
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10. plan de Marcacion

Todo abonado telefénico presuscrito al concesionario LD LATPERU, s6lo deberd
accesar a este operador marcando de la siguiente manera:

0+NN Llamada Larga Distancia Nacional
OO+Ni Liamada Internacional

siendo : NN Nimero Nacional de] abonado llamado
: NI Nuamero internacionat del abonado llamade

En caso que algunas de las centrales no tenga |a capacidad de permitir |a
marcacion de las llamadas de larga distancia, se aplicard lo establecido en el
articulo 8° del Reglamento de Preseleccion.

11. Preseleccién

Los abonados de fa red fija local de TELEFONICA que preseleccionen a LATPERUV
para que éste curse su trafico de larga distancia, deberdn ser programados en las
centrales locales de la red fija local de TELEFONICA. Por este concepto,
TELEFONICA cobrard a LATPERU durante los tres (3) primeros meses de
implementado el Sistema de Preseleccion en el area local, el cargo por 1a
programacién de cada numero telefénico preseleccionado. Este cargo serd
negociado por las partes considerando como tope la tarifa méxima establecida
por OSIPTEL en la Resolucion No. 036-99-CD/QSIPTEL Dicho acuerdo debera ser
puesto en conocimiento del OSIPTEL en un plazo méximo de cinco {s) dias
calendario de su suscripcion para su aprobacién.

Los plazos fijados, el monto y el procedimiento seguido para fa programacion de
cada nGmero preseleccionado a LATPERU, se cefiirdn 2 lo establecido en la
reglamentacion de preseleccion.

12. Tasacion

De acuerdo a las especificaciones tacnicas de la sefalizacién N° 7 -557-
(especificacion CT.£G.53.403), una ilamada se empieza a tasar en cualquier red
que use dicha sefalizacién, unavez recibida la sefial de respuesta, en este caso €5
el Mensaje de respuesta ANM (o RST) o el mensaje de conexion CON (o COX), con
estos mensajes (ANM o CON) 1a centrai de origen inicia el proceso de tarificacion.

El proceso de tarificacién en la central que controla y tarifica a lamada se
detendra cuando ésta envie 0 reciba el mensaje REL{ o L1B}.

Las partes podran acordar los mensajes a recibir y tonos de locucion para efectos
de la tasacion y tarificacion.

El tiempo de conversacion debe ser el intervalo (expresado en segundos) entre 12
recepcion por parte de la central de origen de cualquiera de los mensajes CON ©
ANM y el momento en que la central de origen envie o reciba la sefal de
apelease” REL (LIB). Se consideraran dentro del tiempo de conversacion los
periodos en los cuales se tengan pausas producto del mensaje “Suspend” (SUS).
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13.

i4.

#

En caso de requerirse el envio de mensajes adicionales para fines de establecer la
tasacién de una llamada, las partes se sujetaran al procedimiento de revision del
proyecto técnico establecido en el presente documento.

Ubicacién de equipos de interconexién

De conformidad con ias normas vigentes sobre interconexién, en la medida que
sea técnicamente posible, 1as partes negociaran acuerdos de coubicacion.

Facturaciéon y Cobranza,

{ATPERU efectuara la facturacion y cobranza a los abonados que cursen llamadas
de larga distancia por su red portadora.

I

TELEFONICA DEL PERU $.AA. 5.A.C,
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ANEXO 1B

PUNTOS DE INTERCONEXION

Aveas de servicio comprendidas en la interconexién

De acuerdo al D.S. N* 020-MTC-98 el area jocal es el departamento y constituye ‘
la unidad minima para el otorgamiento de una conceslén de servicio local de
telefonia fija. Los operadores establecidos deberan definir por to menes un punto
de interconexion en cada area local, :

TELEFONICA y LATPERU se interconectaran en el irea local donde tengan
infraestructura propia ambos operadores, de acuerdo a sus respectivos contratos
de concesion y a lo establecido en los planes técnicos fundamentales de
encaminamiento, numeracidn y tarificacion.

De acuerdo con la soficitud inicial de LATPERU las areas locales que estan
comprendidas en el presente proyecto técnico son las siguientes:

- TELEFONICA: Todos los departamentos del territorio nacional.
u LATPERU: Inicialmente comprende los departamentos de lima, La
Libertad, Loreto, Arequipa y Cusco.

Ubicacién de los Puntos de Interconexién.

Departamento | Cludad Direccion de Telefénica del Peru

Lima Lima Jr. Washington 1326-1328- Ef Cercado
La Libertad Trujillo Jr. Bolivar 666

Loreto iquitos Ir. Arica 249

Arequipa Areguipa Calle Alvarez Thomas 212

Cusco Cusco Av. Santa Catalina Ancha 370

Requerimientos de enlaces de interconexién iniciales y proyectados

LATPERU entregard a TELEFONICA el requerimiento para el primer aho y 1a
proyeccién para los cuatro afios siguientes.

» El requerimiento para el primer afio de LATPERU es de 01 £1.

E! requerimiento inicia! y futuro de E1 de LATPERU se muestra en el cuadro
siguiente:
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Ciudad Afic 1 Afio2 |[ABRo3 |Afio4 Afio s
Lima 01 0 0 0 0
Trujillo 0 0 01 -0 0
[ Iquitos 0 0 01 0 0
Arequipa 0 0 01 0 0
Cusco 0 0 01 0 0
( Total 01 0 04 0 0

Para efectos de aplicacién del cuadro precedente, el primer afio se computara a
partir de la entrada en vigencia de! contrato o de la emision de la primera orden
de servicio, lo que ocurra primero.

Equipos utilizados para los enlaces

El equipamiento inicial a ser instalado en el Punto de Interconexién corresponde
a enlaces proporcionados por TELEFONICA a solicitud de LATPERU.
Adicionalmente se empleard exclusivamente DDf para el cableado de
interconexion.

El enlace de interconexion se establecera con velocidades de transmisién de la
jerarquia sincrona (SOH).

En caso TELEFONICA instale los enlaces de transmisldn se debera considerar para
que los equipos de transmision operen en condiciones normales, es necesario
que el operador disponga oportunamente de los siguientes elementos:

- Fuente -48 VDC suministrada desde sus rectificadores o
una fuente 220 VAC, contando con un transformador a
gVDC. Esta alimentacion debe ser proporcionada desde un
ups,

- Dos pozas de tierra de baja resistencia: una para DC y otra
para AC. Los equipos de transmisién deben estar aterrados
a un tierra DC o 2 una tierra Independiente de voltajes
alternos.

TELEFONICA DEL PERU S.A.A, US.A.C.
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ANEXO I.C

CARACTERISTICAS TECNICAS DELA INTERCONEXION

Especificaciones técnicas

1.1

1.2

Especificaciones técnicas de los enlaces

Los equipos de transmision para los enlaces de interconexion tendran las
velocidades de 155 Mbp/s 6 140 Mb/s 4 34 Mb/s 6 8 Mb/s 0 2 Mb/s.

Todas las caracteristicas fisicas y eléctricas asi como las estructuras de
tramas de los enfaces de interconexién seguiran las recomendaciones
UIT-T aplicables para sistemas de transmisiones digitales, tales como:

a) Los canales de hasta 64 Kbps de una trama de 2 Mbps: G.703, G.B21,
G.823yG.732.

b) Para enlaces SDH (especiaimente para la STM-4 de 622 Mbps:
G.707,6.781,G.782, G.783, G.803, G.825, G.B26,G.957 y G.958.

Especificaciones técnicas del Punto de interconexién

£1 Punto de Interconexion tendra la velocidad de 2Mbps, de acuerdo con
las recomendaciones UIT-T que incluyen una terminacion coaxial de 75
ohms desbatanceado.

Ef Punto de Interconexién se conactars en el Bastidor de Distribucion
Digital (DDF), el cual separa la red de cada operador. Ei DDF serd, de
preferencia, el especificado en fa norma ETSI, el mismo que debe ser
instalado por el operador que proved el enlace, siendo de su
responsabilidad el suministro de toda 1a informacion correspondiente al
equipo y a las conexiones del equipo de transmision, debidamente
identificados para asegurar una asignacién correcta de los enlaces de
interconexién, los que a su vez deberan estar claramente identificados.
Los DDF estaran equipados con conectores segiin norma DIN (para cable
coaxial de 75 ohmios de acuerdo a su espesor, los cuales son
denominados como “flex 5" y “flex 6" por ejemplo), con clavijas de paso
con punte de prueba desacoptlado (U LINK)

Para el presente acuerdo de interconexion, TELEFONICA instalara el
enlace de interconexion, proporcionando los E1 en calidad de alquiler de
E1 de acuerdo a lo establecido en el Anexo iit Acuerdo Complementario de
Provision de Enlaces.

Ambos operadores proporcionaran en cada 4rea local y donde se
establezca la interconexién numeros de respuesta automatica, los cuales
no seran de uso exclusivo del operador. Estos numeros de respuesta
automética permitiran a los operadores probar los niveles de continuidad
y encaminamiento.
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2. Sefallzacién

2.1

2.2

2.3

El sistema de sefalizacién por canal comin No. 7 PTM- PUSI debera
utilizarse para el enlace de interconexién de acuerdo a las especificaciones
proporcionadas por TELEFONICA.

TELEFONICA proporcionard a LATPERU en un plazo ne mayor de cinco (5)
dias calendario computados a partir de la fecha de inicio de las
negociaciones, las especificaciones de la sefializacion por canal comun No.
7 PTM- PUSI. usada en el Per(i.

Cada operador debera solicitar al suministrador que los cédigos de acceso,
escape, servicios suplementarios, prefijos de seleccion de carrier, servicios
de red. etc., sean configurables mediante parametros Hombre-Maquina, a
efectos de cumplir con los codigos que establezca el organismo regulador
competente.

Del mismo modo, en los servicios que se refieran a unidades monetarias,
deberan considerar la unidad monetaria de Perti con precision que incluya
moneda fraccionaria hasta céntimos.

Si hubiera algan cambio en estas especificaciones, TELEFONICA informara a
LATPERU con 3 meses de anticipacion, en el caso de cambios minimos y con
6 meses de anticipacion en el caso de cambios mayores.

se entiende por cambio minimo aquellas correcciones que no requieren
un cambio sustancial en el software y que generalmente son realizadas
mediante pequefios “parches”. Los cambios mayores son los que
requieren una actualizaclén mas detallada de las especificaciones
inicialmente establecidas del software, que pueden implicar una
actualizacion de version.

€n el caso que TELEFONICA establezca un Punto de Transferencia de
Sefializacién (PTS) para la atencién del area iocal donde se establezca la
interconexion y de demostrarse la necesidad de su uso, con un minimo de
seis (6) meses de anticipacién, LATPERU entregard un E1 previo acuerdo
{(porcada PTS a interconectar) hasta el Pdl que se usaré para conectarse al
punto de transferencia de sefializacion de TELEFONICA. En caso contrarlo,
I3 sefializacion se establecera mediante la sefalizacién por canal coman
No. 7 en modo asociado.

Las partes podran negociar para que TELEFONICA brinde a LATPERU el
servicio de PTS, sea a través de los PDI’s de interconaxién (de ser
técnicamente posibles) o mediante el PTS indicado en el parrafo anterior.

Los codigos de los puntos de sefializacion asignados a las partes por el
Ministerio de Transportes, Comunicaciones, Vivienda y Construccion en
cada una de las ciudades donde se solicita interconexion son lo
siguientes.
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Central Departamento Cddigo de Punto de Cadigos de Punto de
sefializacién Usados por Seiializactén Usados por
LATPERU Telefdnica Del Perd
Washington jlLima 4776 433
Trujillo La Libertad 4779 4477
iquitos Loreto 4780 2367
Arequipa Arequipa 4778 3390
Cusco Cusco 4777 3327
Nota: Los CPS de provincias son nacionales
Una vez asignados nuevos cédigos por el Ministerio de Transportes,
Comunlcaciones, Vivienda y Construccion, LATPERU deberd enviar copia
de 1a Resolucién Ministerial mediante la cual le asignan los Cédigos de
punto de Sefalizacién, a TELEFONICA.
Las partes se proveeran mutuamente y de manera oportuna |os
respectivos cddigos de los puntos de senaflzacion a fln de que sean
programados en sus respectivas redes, de tal modo que la presente
relacion de interconexion se cumpla en las fechas previstas en el presente
contrato.
2.5  TELEFONICA y LATPERU acordaran las caracteristicas de |3 informacion a

enviar, tales como numero A, namero B, cantidad de digitos a enviar,
naturaleza de los tipos de nimeros a enviar y toda |a que se requiera para

hacer efectiva la interconexion.

La sefializacién que utilicen las partes, debers adecuarse a las normas que

para tal efecto emita el Ministerio de Transpo

Vivienda y Construccién.

3. Medios de transmislén

Para el enlace de intercon
Por seguridad del enlace,

cien metros de llegada al local de TELEFONICA.

4. Encaminamianto

E| encaminamiento de laslla
operador larga distancia LATPERU, sera e

operadores locales o de larga distancla

En el caso que haya mis de u

axion se emplearan cables de fibra opti
esta fibra optica debe ser canalizada,

rtes, Comunicaciones,

¢a monomodo.
en los Gltimos

madas de la red fija hasta el Pdl Local con destino al
| mismo que usa y ofrece a otros

n Pdi en el drea local, TELEFONICA y LATPERU

entregaran tas llamadas en los Pdl, usando el encaminamiento por doblete, bajo
la misma sefializacion. Se entiende la aplicacidn del presente parrafo siempre

que LATPERU esté interconectado a los dos puntos

5. sincronizacion

s©

b

TEL._EFONICA y LATPERU utilizar
> ';W.Mﬁ‘odahdad plesiécrona. En caso LATPERU lo crea conveniente,

;Epred tomando !a sefal de los tributarios del enlace de interconexion.

an su propio sistem

de interconexion.”

a de sincronizacién, en

su

podré sincronizar
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Numeracion

TELEFONICA y LATPERU mantendran abiertas las series de numeracion que se
presentan en el Cuadro N° 6.1. Asimismo, se abrirdn en las redes respectivas las
series que el MTC vaya autorizando a ambas empresas.

las partes intercambiardn informacion actualizada sobre ias series de
numeracion telefénica asignada a cada una. La informacidn sera enviada por el
medio de comunicacién que para tal efecto las partes acuerden.

6.1 Series de numeracion telefonica de TELEFONICA : Serd proporcionado en
archivo electrénico y se actualizara cuando corresponda.

w

tm‘t,ﬂ"

B
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6.3.

Servicio de transporte:

para el servicio de transporte de llamadas a lugares donde LATPERU no
tenga presencia fisica, ambas partes se pondran de acuerdo sobre los
puntos de interconexion donde LATPERU debera entregar las llamadas de

TELEFONLICA,

TELEFONICA  DELPERU S.A.A. PERU S
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ANEXO 1D

PROTOCOLO DE PRUEBAS TECNICAS DE ACEPTACION DE EQUIPOS Y SISTEMAS

1. Prueba de aceptacion

Luego de la instalacion de la central de LATPERY, enlace o troncal de
interconexion, que esté directamente conectado a la red de TELEFONICA, ambos
operadores llevarin a cabo de manera conjunta las pruebas de aceptacion. £l
proposito de estas pruebas es verificar la capacidad de comunicarse de ambos
sistemas, de tal manera que se€ garantice una alta calidad de conexion y

operacion entre ambas redes.
1.4 Notificacién de pruebas

a) El Operador que instale el nuevo equipo y/o enlace a serf
interconectado, propondré por escrito, a mas tardar una semana
después de haber terminado la instalacién, la fecha, hora y lugar para
ilevar a cabo fas pruebas de aceptacion. TELEFONICA y LATPERU fijaran
de mutuo acuerdo la fecha y la hora de las pruebas.

Las pruebas se iniciaran como maximo 15 dias después de finalizadas *;
las pruebas con el operador que le antecede en el orden de entrada en

vigencia del acuerdo de interconexién.

Ambos Operadores garantizaran a disponibilidad de personal técnico
para ta ejecucién de las pruebas de aceptacion, con el fin de asegurar
que las pruebas culminen en un plazo no mayor de 15 dias utiles
desde el inicio de las mismas. Dicho plazo podra ser prorrogado de
mutuo acuerdo por un méximo de 15 dias utiles mas.

b) El personal designado se reuniré para definir las ptuebas a realizarse

en un plazo de 7 dias Gtiles, luego de recibida |a notificacién oficial
indlcada en e} punto a).

¢) Por lo menos una semana antes de la fecha para inicio de fas
pruebas, los operadores intercambiaran informacién con los
nombres y numeros telefénicos de 105 técnicos que asignaran para
llevar a cabo dichas pruebas.

Ei operador que instale nuevo equipo de interconexion y/o enlace
comunicard a OSIPTEL, la fecha y hora convenidas para llevar a cabo
las pruebas, quien podré designar si lo estima pertinente a sus
representantes para observar las pruebas.

2. Identificacién de los sistemas y equipos de interconexién sometidos a prueba

El operador que Instale el nuevo equipo de interconexién o enlaces,
‘éﬂ‘ed‘ﬁroporcionaré la siguiente informacion: la clase de equipo {central mévil, medio
“Ps“‘* ogd‘",ﬁﬁ transmisién, etc.), el fabricante del equipo, modelo y, de ser el caso, el tipo de
&p. e\&z‘:“e **sefiallzacion a ser usado.
o S
N
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Tipos de pruebas a realizarse y método de medicion aplicable

El personal que asignen los operadores realizara las pruebas respectivas, de
acuerdo al Protocolo de Pruebas proporcionado por TELEFONICA y acordados
entre las partes. Ningin operador requerird vealizar pruebas innecesarias o ne
razonables: El método de medicion y el criterio que se use para obtener
resultados aceptables deberan estar de acuerdo con las recomendaciones de la
UIT. Cada operador serd responsable de contar con el equipo de pruebas
adecuado para realizar las pruebas que le correspondan.

E} namero, realizacién y resultades de las pruebas deberan estar adecuados a los
estdndares de la UIT.

Lo indicado en el parrafo anterior deberd adecuarse a las disposiciones que sobre
la materia dicte el MTC.

Para efectuar las pruebas de interconexién, es recomendable que éstas se
efectien con dos sefializadores entre el Pdl de TELEFONICA y la central de
LATPERU, a fin que se puedan efectuar todas las pruebas programadas.

Es recomendable que la demanda minima de E1 por Pdl sea de 2E1 a fin de
garantizar' los niveles de seguridad ante una eventual falla del dnico El1
solicitado.

En los casos que la demanda de E1 sea de uno por Pdl, TELEFONICA hara las
pruebas con dos sefializadores, para lo cual se encargard de poner de manera
temporal (durante el tiempo que duren las pruebas de interconexion) el
sefializador adicional.

3.1 Puntos de Interconexién y pruebas de enlace

{ ATPERU reatizard y obtendré los resuttados de una prueba de porcentaje
de bitios errados (BER), por un periodo de 24 horas, para cada nuevo
enlace de interconexién, antes de conectarse con la red de TELEFONICA a
través de los equipos DOF de cada operador. El valor maximo esperado del
BER seri establecido en las especificaciones técnicas del sistema de
transmisién dptico a Instalarse, siendo como minimo tas recomendadas
por la UIT.

luego de realizar dicha prueba, LATPERU comunicard a TELEFONICA 1a
hora en la que las dos redes estardn interconectadas a través de los DDFfs.
TELEFONICA efectuara un lazo de retorno (loop back) del enlace a través
de sus DDFs y LATPERU realizara otra prueba de porcentaje de bitios
errados (BER) por un periodo de 24 horas.

Luego de concluir exitosamente esta segunda prueba de BER y obtenido
un resultado satisfactorio, TELEFONICA conectara los nuevos enlaces a su
central y LATPERU realizaré pruebas canai por canal en las troncales de
interconexion. Cada operador realizard una prueba del grupo de
troncales para verificar que las amadas se enviaron y recibieron segln la
secuencia acordada entre los operadores.

En caso TELEFONICA provea los enlaces seré la encargada de realizar [as

k9, pruebas del BER.
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3.2

3.3

3.4

3.5
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Pruebas de senalizacion

Se debera escoger un niimero minimo de pruebas a realizarse, tomando
en consideracién el plazo maximo establecido para la ejecucién de las
pruebas de aceptacion y utilizando como base tas recomendaciones de la
UIT pertinentes, establecidas en los siguientes capitulos:

s Q.781 Pruebas MTP Nivel 2
o Q.782 Pruebas MTP Nivel 3
e Q.784 Pruebas de Uamadas Basicas PUSI.

Pruebas de ltamada

Estas pruebas verificarin el enrutamiento de llamadas entre la red
LATPERU y fa red fija publica de TELEFONICA, en las modalidades larga
distancia nacional y larga distancia internacional

Las pruebas de llamadas originadas en la red de TELEFONICA hacia la red
de LATPERU incluirén las pruebas de presefeccion.

Asimismo se verificaran durante las pruebas los mensajes de anuncios, y/o
tonos de ambos operadores y del cumplimiento adecuado de las causas que
lo originan.

Fallas en las pruebas

Si los resultados de las pruebas realizadas no cumplen con los criterios
especificos para lograr resuitados satisfactorios, el operador responsable
de las pruebas que fallen hara fas correcciones necesarias en el menor
tiempo posible. Luego de efectuadas 1as correcciones notificara al otro
operador para que se acuerde |a realizacién de una nueva prueba. Este
proceso se deberd repetir hasta que se obtengan resultados satisfactorios
para cumplir con los objetivos de J]a misma. Los costos en que incurra
TELEFONICA como consecuencia de la repeticién de pruebas, después de
transcurrido el periodo de pruebas de treinta {30} dias utiles, por motivos
imputables a LATPERU seran de cargo de esta GMlima, de acuerdo a una
tabla de precios a ser establecida por las partes.

Resultados de las Pruebas

« La interconexién se hara efectiva siempre que los resultados de las
pruebas no arrojen reparos que afecten la interconexién. Los reparos
antes mencionados se definirdn de comin acuerdo por las partes
durante |a etapa de definicion de pruebas a que hace referencia el
literal b) del punto 1.1 del presente Anexo.

» Las observaciones y/o reparos que no afecten directamente a la
interconexién, deberdn ser solucionados por LATPERU en un plazo ne
mayor de 120 dias utiles. En caso que éstos reparos no sean
solucionados en el plazo antes mencionado, TELEFONICA se reserva el
derecho de interrumpir fa interconexién en las partes afectadas por
los reparos.
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Formatos para las pruebas de aceptacion

Una vez efectuadas las pruebas, se remitira a OSIPTEL, en un plazo no mayor de
siete {7) dias calendario, copia del acta de aceptacion de las instalaciones,
aprobada y firmada por las partes, en la cual se incluira, por lo menos, lo
siguiente: i

a)  Identificacion de los sistemas y equipos de interconexion sometidos a
prueba.

b}  Tipode pruebas realizadas y métodos de medicion aplicados; ¥,

¢} Resuitados obtenidos. .

El formato que se utilizara para registrar los resultados de las pruebas de
aceptacion se detalla a continuacion.
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FORMATO DEL RESULTADO DE LAS PRUEBAS REALIZADAS EN EL PUNTO DE

INTERCONEXION

PRUEBAS DE ENLACES Y TRONCALES

Objetivos:

N{imero de Prueba Titulo Propésito Paso | Fallo | Comentarios
1.1 Bucle de

TELEFONICA _
1.2 Bucle de LATPERU
PRUEBAS DE SENALIZACION

Objetivos:

Nimero de Prueba Titulo Propésito Pasé | Fallé | Comentarios
1.1 Link State Contro! Initialization
1.2 Link State Control Timer T2
1.3 Link State Control Timer T3
1.4 Link State Contro! Timer T and T4

Los nombres

y

pruebas que irdn en el campo Numero de p

de fas pruebas indicadas en los cuadros son solo ejemplos. Las

acuerden segin el numeral 3 del presente Anexo 1.D.

Qo
o

K o
el
U

rueba serén las que ambas partes
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PROTOCOLO DE PRUEBAS PARA UN PUNTO DE INTERCONEXION

PRUEBAS DE LLAMADAS

N q\“ -"'\_-
':\ O e

Objetivos:
Namero de Prueba Titulo Proposito Pasé Fallo Comentarios
1 Fijo- LD 1
2 Fijo - LD 2
3 LD - Fijo
4 LD - Fijo
5 Fijo - LD 3
LD : Red de Servicio Larga Distancia Nacional e Internacional
) Los nombres de las pruebas indicadas en los cuadros son sélo ejemplos. Las

pruebas que irdn en el campo Nimero de prueba serdn las que ambas partes

acuerden segin el numeral 3 del presente Anexo 1.D.

1

ph
oo
s
e’ |

r\

TELEFONICA DEL PERU S5.AA. E :
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ANEXO L.E

CATALOGO DE SERVICIOS DE INTERCONEXION

TERMINACION DE LLAMADAS

LATPERU - TELEFONICA del Peru

TELEFONICA de Peru - LATPERU

Larga Distancia - Local

Local - Larga Distancia

TRANSPORTE CONMUTADO

A terceras redes

TERMINACION DE LLAMADAS DONDE

A lugares donde LATPERU no tiene

presencia fisica (interconexién).

LATPERU NO TENGA PRESENCIA FISICA

P

TELEFONICA DEL PERU S.AA.

3533
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1.5

c) Fecha de aceptacion de la orden. Aquelia en la que LATPERU acepta por
escrito  las  condiciones establecidas por TELEFONICA para |2
implementacién de la orden incluido el presupuesto presentado.

d) Fecha de prueba. Fecha en Ja cual TELEFONICA y LATPERU comiencen la
prueba general de los enlaces. Antes de la misma, ambos Operadores
completaran todo el cableado, verificaran la continuidad y operacién de
equipos, asi como la carga de los datos.

e) Fecha de puesta en servicio o fecha de servicio. Fecha en fa cual el punto
de interconexion o enlaces se encuentren operativos y disponibles
después de las pruebas de aceptacion acordadas en el Anexo 1.D y
firmada el acta de aceptacién respectiva. La fecha de puesta en servicio
sera una fecha acordada entre las partes, basada en el intervalo de
instalacién para el tipo de servicio solicitado. Una vez establecida una
fecha de puesta de servicio, ésta no se cambiara sin el consentimiento y
acuerdo de ambos Qperadores.

Cuando LATPERU envie una solicitud de orden a TELEFONICA para requerir
un enlace o punto de interconexion, para los cuales no exista uo acuerdo
preestablecido, ésta Oitima debera responder a mas tardar en quince dias
hibiles desde la fecha de sollcitud. En caso que |a respuesta sea afirmativa,
se procesard la orden segin los intervalos descritos en el Punto 2 del
presente anexo. En el caso que factores técnicos impidan que ia respuesta de
TELEFONICA sea afirmativa, ésta, dentro de un plazo de quince dias, sefalara
una fecha en la que estard en condiciones para atender el servicio

La confirmacion de la orden por parte de TELEFONICA contendra la siguiente

infarmacion:

a) Numero de orden de TELEFONICA y nimero de solicitud de orden de
LATPERU

b) El circuito o nGmero de equipo para cada enlace ordenado

c) Namero de Grupo Troncal.

d)} Codigo del Punto de Sefializacion

e) Fechas criticas para tas ordenes indicando la fecha en la cual la orden fue
emitida por TELEFONICA, la fecha de prueba y fa fecha de puesta en
servicio

Intervalos de instalacién

21

2.2

El intervalo de instalacion es el tiempo requerido para disponer de los
enlaces y puntos de interconexién solicitados. €l Intervalo de instalacion
indicara el numero de dias habiles que deberan mediar entre {a fecha de
solicitud y !a fecha de puesta en servicio.

Los siguientes intervalos de instalaciones seran aplicables desde 1a fecha de
solicitud de orden de servicio:

Enlace o Tipo de Instalacién intervalo de Instalacion
Instalacién de un punto de menor o igual a 90 dias Gtiles
interconexion inicial
Instalacion de un punto menor o igual a 90 dias Gtiles
de Interconexién adicienal
Provisién adicional de enlaces menor o igual a 30 dias Gtiles
en un punto de interconexién
existente

Provisién de enlaces iniciales menor o igual a 90 dias Gtiles

i:r\"s sAM 44




Provision de enlace adicionalas

menor o igual a 30 dias utiles

En el caso de provisién adicional en un punto de interconexién existente, el
intervalo de instalacion se refiere al tiempo necesario para que el operador
al cual se le solicita la provisién implemente su capacidad de manejo de
trafico en funcién de los E1 adicionales solicitados.

Durante el proceso de adecuaclén de equipos e infraestructura expuesto en
el numeral 4 del Anexo 1.A se indicars a TELEFONICA los requisitos de
proyeccién a largo plazo de LATPERU y se ayudard 2 TELEFONICA a cumplic
con estos intervalos de servicio.

Para instatar un enlace de interconexion o un punto de interconexién ambos

2.3
Operadores deberan garantizar la disponibilidad de personal técnico en la
ejecucién de las pruebas de aceptacién acordadas en el Anexo | -D.

2.4 Una vez realizada la provisién de enlaces de interconexion o de un nuevo
punto de interconexién, ésta debera ser puesta en conocimiento de OSIPTEL
en un plazo no mayor de clnco (5) dlas calendario.

’
TELEFONICA DEL PERU S.A.A. ER
[A R
g"”' x%‘f"f""
e®
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‘65

ANEXO L.G

OPERACION, MANTENIMIENTO Y GESTION DE AVERIAS

Generallda_des

11

1.2

13

Cada Operador establecers su centro principal de monitoreo de Red como
punto central de contacto, con el propdsito de informar al otro Operador
de fallas en los puntos de interconexién a nivel nacional y para coordinar
aspectos de operacion y mantenimiento de los PDI que afecten al sistema
de otro Operador o a sus clientes.

Cada operador dispondrd de personal para garantizar la operacion y
mantenimiento con el fin de asegurar la continuidad y calidad del
servicio. Cada operador realizard el mantenimiento preventivo y
correctivo de los equipos de su propiedad en los PDI.

las rutinas de mantenimiento se ajustarin a las recomendaciones del
fabricante.

Evaluacién y pruebas en el Punto de Interconexién

21

2.2

23

2.4

[

Las averias deberdn ser registradas en formatos que contengan
informacién bisica como fecha y hora del reporte, posible averia
detectada, infraestructura afectada, nombre de ia persona que efectia el
reporte y nombre de la persona que recibe el reporte y tiempo estimado
de la reparacion.

Para evaluar la calidad de los enlaces de interconexién se utilizarén las
recomendaciones de transmision definidas en los estandares y
especificaciones que recomiendan la UFT-T aplicables a los sistemas de
transmision digital y los que se acuerden y sean aplicables en los protecolos
de Aceptacién y Prueba incluidos en el Anexo L.O.

Con el fin de prevenir fallas en los equipos del PDI y su praceso de
recuperacion, se realizardn pruebas de calidad en coordinacién con el otro
operador, en lapsos no mayores de 3 meses.

Para cumplir con lo dispuesto en los numerales 2.1y 2.2 es recomendable

de forma opcional reservar 1 E1 en cada PDi con el fin de realizar pruebas
sin interrupcion del servicio.
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3. Gestion de averias

32

3.2

3.3

Fallas en los puntos de interconexién

Cada Operador establecera su centro principal de monitoreo de red como
punto central de contacto para el propésito de informar al otro Operador
de fallas en los puntos de interconexién que afecten al sistema del otro
operador o sus clientes

Ambas partes se comunicaran por escrito los nombres y teléfonos de las
personas de contacto en os centros de gestién que atenderin durante las
24 horas del dia, los 365 dias del afo.

Si cualquiera de las partes proyectara modificar el punto de contacto
establecido, deberd comunicarle a la otra parte con una anticipacién no
menor de 15 dias.

Cada Operador comunicara al otro Operador de cualquier falla en los Pdl,
dentro de los 30 minutos de haber tomade conocimiento.

Notlficaclon de actividades que afecten el servicio

Cada Operador notificaré al otro Operador, con por lo menos cinco dias
habiles de anticipacién, la ejecucion de los trabajos de mantenimiento
preventivo, expansién o mejora tecnologica que afecten o puedan afectar
el servicio en el PDI con el fin de llevar a cabo su coordinacion, excepto
casos imprevistos o de fuerza mayor que se comunicaran de inmediato.

Coordinacién con respecto a planes de contingencla

Ambos Operadores trabajarén conjuntamente para desarrollar planes de
contingencia de 1a red, con la finalidad de mantener 1a capacidad maxima
de la red si ocurriesen desastres naturales o de cualquier naturaleza que
afecten los servicios de telecomunicaciones,

TELEFONICA DEL PERU S.A.A. C.
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ANEXO LH

DOCUMENTACION TECNICA DEL EQUIPAMIENTO

Se debera adjuntar |a documentacion técnica del equipamiento del proyecto, al finalizar
el periodo de pruebals. :

TELEFONICA DEL PERU S.A.A.
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ANEXO Il

CONDICIONES ECONOMICAS

'TELEFONICA DEL PERU
” S.A.A
LATPERU S.A.C.
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ANEXC
CONDICIONES ECONOMICAS

El presente documento contiene las condiciones econdmicas de interconexion entre la red
Fija Local de TELEFONICA y e! Operador de Larga Distancia LATPERU S.A.C.

PRIMERA : CARGOS DE INTERCONEXION

Los cargos de interconexion aplicables en virtud del presente Contrato seran los cargos
tope establecidos por OSIPTEL y que se encuentren vigentes a la fecha del registro def
trafico. Los cargos vigentes a la fecha son:

1. Cargo de Originacién/ Terminacién en red fija: US$ 0,01400/minuto  (tasado al
segundo).

-~ 2. Cargo Transporte Conmutado Local: US$ 0,00554/minuto (tasado al segundo).

3. Cargo Transporte Conmutado larga Distancia Naclonal: Us$ 0,07151/minuto
{tasado al minuto).

a) Origen: abonado fijo de TELEFONICA; destino: abonado fijo de TELEFONICA; utilizando a
LATPERU como portador de larga distancia

Una lamada de larga distancia nacional que se origina en un abonado fijo de TELEFONICA
(que hublera preseleccionado a LATPERU como su portador del servicio de larga distancia),
en un area local de telefonia fija en donde LATPERU se encuentre Interconectade con
TELEFONICA, cuyo destino final es un abonado fijo de TELEFONICA, situado en otra area
local de telefonia fija en donde LATPERU también se encuentre interconectado con
TELEFONICA; tendra el sigulente tratamiento de cargos por terminacion de llamada entre
las dos empresas:

Por el servicio de originacion de la llamada en un abonado fijo, LATPERU pagara a
TELEFONICA el equivalente a una (1) vez el cargo vigente por terminacién de llamada por
minuto de trifico. Por el servicio de terminar la llamada en un abonado fijo, LATPERU
pagard a TELEFONICA el equivalente a una (1} vez el cargo vigente por terminaci6n de
llamada por minuto de trafico.

b} Origen: abonado fijo de TELEFONICA; destina: internacional; utilizando a LATPERU como
portador de larga distancia

Una llamada que se origina en un abonado fijo de TELEFONICA, el cual ha preseleccionado
a LATPERU como su portador de larga distancia, y termina en una red de destino
internacional a través de LATPERU, tendra el siguiente tratamiento de pagos entre las dos
empresas. TELEFONICA recibira por minuto de trifico el equivalente a una (1) vez el cargo
vigente por terminacion de llamada en la red fija, por el servicio de acceso que brinda al
portador de larga distancia.

¢) Origen: internacional; destino: abonado fijo de TELEFONICA; utilizando a LATPERU como
portador de larga distancia

Una llamada que se origina en una red internacional y termina en un abonado fijo de

TELEFONICA, tendra el siguiente tratamiento de pagos entre las dos empresas. TELEFONICA

recibird por minuto de trafico el equivalente a una (1) vez el cargo vigente por terminaclon

de llamada en la red fija, por e! servicio de terminar la liamada en la red fija local de
\ TELEFONICA,

Trdfico liquidable. La liquidacion de trificos de interconexidn debe hacerse de acuerdo al
lo &étawq\lgcido en la clausula octava del contrato de interconexidn.
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SEGUNDA: CARGO POR TRANSPORTE CONMUTADO (TRANSITO LOCAL)

£l cargo por transporte conmutado focal sera el vigente establecido por OSIPTEL. Dicho
cargo sera pagado por LATPERU respecto de 1as llamadas entregadas a TELEFONICA con
destino a terceras redes.

TERCERA: TELEFONICA prestara el servicio de transporte conmutado, en adelante
denominado transito local, para las lamadas entregadas por LATPERU con destino a otras
redes con las cuales LATPERU no esté interconectada directamente.

A solicitud de LATPERU, TELEFONICA cursard el trifico entregado por LATPERU y
destinado al concesionario de una tercera red con la cual TELEFONICA esté
interconectada, previo acuerdo comercial entre LATPERU y el concesionario de dicha red,
mediante el cual este dltimo permita la terminacién de las llamadas entregadas por
{ATPERU a TELEFONICA para el servicio de trénsito a dicha tercera red. Este acuerdo no
sera necesario sl el concesionario de la tercera red manifiesta su aceptacion por escrito
de aplicar al tréfico a que se refiere esta clausula los mismos términos que los previstos
en la interconexién con TELEFONICA mientras subsista la fachidad de transito. El servicio
de transporte conmutado se sujetara a lo establecido en la Resolucién N° 003-2001-
CD/OSIPTEL

Este servicio serd otorgado de acuerdo al principio de no discriminacién, neutralidad e
igualdad de acceso.

Las liquidaciones de los cargos de transito se sujetaran a los procedimientos establecldos
en |a clausula octava del contrato de interconexién con la red flja local que se suscribe
en la fecha.

En el caso que TELEFONICA utilice para la funcidn de transito dos centrales locales en
una misma area local de forma que una liamada originada en una red de LATPERU
interconectada a una central local de TELEFONICA termine en otra red de LATPERU o de
otro operador interconectada a otra central local de TELEFONICA dentro de ta misma
&rea local, TELEFONICA cobrard a LATPERU un solo cargo de trénsito. LATPERU sélo
pagard por transito saliente de su red y no serd aplicable el cargo por trdnsito para
" llamadas recibidas de TELEFONICA o de un tercer operador.

TELEFONICA no limitard el servicio de trénsito a LATPERU, salvo causa de fuerza mayor
debidamente sustentada y slempre que todos los operadores involucrados hayan
suscrito los respectivos acuerdos que regulen las refaciones entre ellos. '

CUARTA.- TERMINACION DE LLAMADAS EN AREAS LOCALES DONDE tATPERU NO TENGA
INTERCONEXION

Cuando la llamada se origina en un abonado fijo de TELEFONICA presuscrito a LATPERU y
se destina a la rad fija de TELEFONICA, en un drea local donde LATPERU no estd
interconectado con TELEFONICA, la cual es terminada mediante el servicio portador de
larga distancia de TELEFONICA, LATPERU pagara a TELEFONICA por minuto de trifico, una
vez el cargo de terminacién en la red fija por la originacién de la flamada, mas una vez el
cargo de terminacién en 1a red fija por la terminacion de la llamada, méas una vez el cargo
de transporte conmutado local y més una vez el cargo de transporte conmutado de larga
distancia naclonal.
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En los casos en que las llamadas sean originadas en una red internacional que es recibida
en un &rea local donde LATPERU se encuentra interconectada con TELEFONICA, y cuyo
destino final es un area local donde LATPERU no tiene presencia fisica, LATPERU pagara a
TELEFONICA por minuto de trafico, una vez el cargo de terminacién en la red fija por 1a
terminacion de la Hamada, mas una vez el cargo de transporte conmutado local y mas una
vez el cargo de transporte conmutado de larga distancia nacional.

El cargo asi determinado es independiente de los pagos que LATPERU debe efectuar a
TELEFONICA por trénsito, cuando corresponda, conforme al contrato de interconexién
con 1a red fija local de TELEFONICA que se suscribe en la fecha.

Para |a prestacién del servicio materia de la presente clausula LATPERU debera entregar
el trafico a ser transportado por TELEFONICA en la refacion de puntos de interconexion
de la red fija local de TELEFONICA que para tal efecto se elaborara.

Dicha relacion se efectuard dependiendo de la fecha de implementacién y numerc de
puntos de presencia que LATPERU impilemente en las diferentes ciudades donde
prestara el servicio de larga distancia. £n ese sentido, efectuada Ia orden de servicio para
implementar determinados puntos de interconexién, TELEFONICA enviara a LATPERU en
un plazo no mayor de 15 dias Utiles, |2 lista de puntos donde ésta deberd entregar el
trafico para el transporte correspondiente. Asimismo, |a relacién se elaborara teniendo
en cuenta que LATPERU debe entregar la llamada en el punto de interconexién (donde
ambas partes estén interconectados) més cercano al 4rea local de destino de la flamada.

Trdfico liquidable.- La liquidacién de tréficos de interconexion por este tipo de llamadas
debe hacerse segun lo establecido en |z ctiusuta octava det contrato de interconexién.”

QUINTA.- PROVISION DE ENLACES DE INTERCONEXION

“ ATPERU" podra adquirir los enlaces de interconexién a “TELEFONICA” o a un tercer
operador en las condiciones econémicas que para tal efecto OSIPTEL establezca.

En el caso que “LATPERU" decida contratar |a provisién de enlaces de interconexiéon a
“TELEFONICA", lo hard en las condiciones que ambas partes se pongan de acuerdo,
teniendo en cuenta lo indicado en el parrafo anterior.

TELEFONICA DELPERU S.AA. LATPERU S.A.
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ANEXO Ili

ACUERDO PARA LA
PRESTACION DEL SERVICIO
" DE PROVISION DE ENLACES
Y OTROS

TELEFONICA DEL PERU
S.A.A.
LATPERU S.A.C.
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‘ ACUERDO COMPLEMENTARIO DE INTERCONEXION

Conste por el presente documento, el Contrato de Interconexién de Redes que celebran,
de una parte, TELEFONICA DEL PERU S.A.A, con Registro Unico de Contribuyente
N0.20100017491, con domicilio en Av. Arequipa No. 1155, noveno piso, 5anta Beatriz,
Lima, debidamente-representada por su Gerente General, José Ramodn Vela Martinez,
identificado con Decumento Nacional de identidad N° 41356876, segin poderes
inscritos en el asiento C-42 de la partida 12015766 del Libro de Sociedades Mercantiles
del Registro de Personas Juridicas de la Oficina de Registros Publicos de Lima y Caliao, y,
de la otra, LATPERU S.A.C., can Registro Unico de Contribuyente No. 20502217764 con
domicilio en Av. Javier Prado Este N’ 1148, oficina 701, distrito de San isidro,
debidamente representada por su Gerente General, Sr. Luis Felipe Noe! Rubini,
identificado con Documento Nacional de Identidad N° 08274163 segin poderes
inscritos en la Partida Electronica No. 11284884 del Registro de Personas Juridicas de
Lima, en los términos y condiciones siguientes:

PRIMERA.- FUNCION

Es funcién del presente acuerdo fijar los términos y condiciones para la prestacién del
servicio de, provision de enlaces y otros servicios opcionales solicitados por LATPERU.

SEGUNDA.- PROVISION DE ENLACES

El presente acuerdo se refiere a la provision de enlaces de interconexién entre las redes
fijas de TELEFONICA y la red de larga distancia de LATPERU y se refiere a la provisién de
enlaces de transmisién y las facilidades de conmutacion, incluyendo sefializacién No. 7,
entre los puntos de presencia de LATPERU y los puntos de interconexion de TELEFONICA,
sean éstos para servicio local o larga distancia.

En razén del caricter permanente de estos circuitos, se juzga conveniente plantear un
acuerdo a largo plazo que garantice para ambas partes un marco estable de relacién en
provecho de ambas partes.

TELEFONICA proporcionaré a LATPERU todos aquellos circuitos de Interconexion que ésta
solicite entre los puntos citados en el primer parrafo de la presente clausula, con una
antelaclén minima de tres meses siempre que las solicitudes se realicen dentro de los
plazos y procedimientos de planeamiento y solicitud de expansion de capacidad
previstos en los acuerdos de interconexién.

El acceso desde los Jocales de LATPERU a las facllidades de transmision de TELEFONICA
exigen, normalmente, la realizacion de un acceso en fibra éptica que sera sufragado por
LATPERU. Una vez disponible este acceso, 1a provisién de enlaces de transmision se hara
utilizando 1a infraestructura de TELEFONICA en las citadas localidades. A tal fin
TELEFONICA procederd a instalar los equipos y ejecutar las obras necesarias para la
provisi6n de la capacidad requerida.

La provision de enlaces de interconexion se efectuara de acuerdo a los costos de
planificacion, estudio e implementacién y a las tarifas que en cada momento tenga
aprobadas Telefonica; sin embargo, en consideraclén a {i) |a extensién y cobertura de los
servicios prestados por LATPERU para los que ha solicitado infraestructura a Telefonica y
(if} el periodo de duracion del arrendamiento solicitado a Telefénica ha incluido en los
precios que a continuacion se establecen descuentos por volimenes.

Las condiciones econémicas aplicables al presente contrato son las siguientes:
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El cuadro de contraprestacion por el uso, en funcion al nimero de E1y por cada Pdl, es el
siguiente: '

CANTIDADDE | COSTO PORE1 {EN

E1 DOLARES AMERICANOS)
Desde |Hasta [UMA~ |OTROS DPTOS.
1 7] 13050 14 990
8] 16| 31050 13 500
17]  31] 7650 9346
32| 63; 5500 6719
64] 96| 4792 5854

Los precios consignados en la tabla precedente no incluyen L.G.V. ¥y constith‘en.pagos
(nicos.

Para el caso de la ciudad de Lima, LATPERU solicita a TELEFONICA la adecuacién de red por
01 E1, debiendo pagar por tal concepto US $ 13,050.00 Délares Americanos, més IGV por
cada E1.

En tal sentido, en et primer afio se emitirén las ordenes de servicio para implementar el
punto de interconexién en Limay la instalacion de 01 E1, comprometiéndose LATPERU 2
pagar: (US $ 13,050.00 Délares Americanos, més IGV) x 1, en un plazo no mayor de 10 dias
calendario de comunicada la culminacién de la instalacién de los 01 £1 por parte de
TELEFONICA,

En el caso que LATPERU incumpla con emitir Jas 6rdenes de servicio y pagar por el 01 E1
para la cludad de Lima, reembolsara a TELEFONICA la diferencia resultante entre el precio
de cada E1 solicitado e instalado y el precio ofrecido en la tabla establecida en la presente
clausula en funcién a los 01 E1, mds los Intereses compensatorios y moratorios que se
computardn de manera automitica, segiin la tasa maxima aplicable permitida .

Para el caso de provincias y Jos 3 afios siguientes en Lima, LATPERU pagara la adecuacion
de red dentro de los 10 dias calendario de emitida ia orden de servicio para la
implementacién del punto de Interconexion correspondiente en cada drea local. En caso de
incumplimlento en el pago se aplicaran los intereses de igual manera a lo establecido en el
parrafo anterior.

OCTAVA.- ENVIO DE NOMERO “A"”

Las partes acuerdan que se brindardn la informacion para el envio del nimero “A” de
manera gratuita y reciproca.

Debemos indicar que LATPERU enviara el nimero A de acuerdo a los planes de
numeracién de Telefénica y que en el trifico nacional siempre debe enviar el nimero A.
para e} caso de llamadas internacionales entrantes que no contengan el ndmero A,
LATPERU enviara a TELEFONICA el AN121945000.
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NOVENA.- INTERPRETACION

£l presente acuerdo debers ser interpretado de conformidad con los principios de buena

fe y de acuerdo a ldintencién manifestada por las partes.
Los titulos de! cofftrato o acuerdo, clausulas, apartados y anexos san establecidos a
titulo orientativo y ho forman parte del contenido del mismo.

Firmado en dos ej@mplares en la ciudad de Lima, Perd, a los 01 dias de! mes de junio del
2002. o
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TELEFONICA DEL PERU SAA A
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Hortencia Rozas Olivera
Cerente Regutacion

N Talafonies del Pera SAA.
Av Arequipa 1155 Puod
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et -1 PS5 29 e (55 1)471 83341 210-1089
{51 1) 210-1087
fax  (511)471-0064

R SRE: N £.mail ; hrozas@pcom.
b S pe

GGR-107-A-613/IN-02

Lima, 01 de agosto de 2002 N® do Reg.. 13360

FONO o oovovnerereeiemnsireemses

Senora

tiliana Ruiz
GERENTE GENERAL
OSIPTEL

Presente.

Ref: GGR-107-A- 89/IN-02
De mi mayof consideracion:

Me dirijo a ysted con relacion a la comunicacion de 1a referencia de fecha 18 de
iulio de 2002, mediante la cual remitimos &l Contrato de \nterconexion de Redes
celebrado entre TELEFONICA DEL PERU S.A.C.y la empresa LATPERU S.AC. para su
respectiva aprobacion.

Al respecto hacemos de su conocimiento que debido a un errol involuntario se
omitio el envio de las paginas 3, 43. 55y 56 de dicho contrato, hecho que estamos
subsanando mediante 1a presente con el envio de las correspondientes copias
adjuntas.

Cabe resaltar que dichas paginas, ademas, han sido enviadas via fax al Nimero
475-1816 el dia de hoy 01 de agosto.

" gin otro particular, aprovecho 1a 0portunidad para reiterarle mis sentimientos de
aprecioy consideracion.

Atentamente,
@Piglr)
b
G
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SEXTA.- PLAZOY @BOBAGON DELA INTERCONEXION POR OSIPTEL

A
La vigencia del presente contrato se iniciard desde el dia siguiente de notificada 12
resoluclén de osigreEL 2 través de la cual sé dé la conformidad a! mismo y s& mantendra
en vigol mientras ambas partes continten siendo titutares de sus respectivas
concesiones, sinyierjuicio de las revisiones © modificaciones que de comuin acuerdo sean
incorporadas atgmntrato.

Hlquiera de las partes solicite el cese de la interconexion antes del
vencimiento det! lazo pactado, por causas no directamente imputables 2 la otra parte,
aquella pagara como penalidad una cantidad iguat a 1a totalidad de ingresos que S&
hublera percibldo, de no haberse producido o] cese, por los cargos de interconexion
~ durante el perldﬂ_o que faltare para el término del plazo forzoso. Para 12l fin, se tomara
como refere ncighel promedio de los ingresos obtenidos por cargo de interconexion €n los
ditimos seis mases independlentemente de cudl de las partes lo reciba. 13 penalidad
establecida en fningln caso limitara el derecho de rectamar ¢l pago de 12 indemnizacion
por dafio ulterior. En este altimo caso, el integro de la penatldad pagada se computara
como parte de +a indemnizacién de los danos ¥ perjuicios, si éstos fueran mayores. S5€
deja claramente establecido que para exiglr el pago dela pena’ﬂdad mencionada no s€
tendra que probar los dafios sufridos ni su cuantia.

SEPTIMA.- OBLIGACIONES VARIAS

7.4 Las partes no podran ceder, total ni parcialmentz, su posicion contractual; salvo
consentimiento previo y pof ascrito de 12 otra. Las partes tampoco podran ceder a
{erceros ningun derecho ni obligacion derivada de! presente contrato. No obstante 1o
anterior, 1as partes quedan autorizadas a ceder su posiclon contractual, sus derechos ©
sus obligaciones. total © parcialmente, a cualquler filial, subsidiaria © empresa
relacionada o vinculada que 53 titular de 1as concesiones para prestar los servicios
publicos indicados en {a clausuta primera de este contrato, slempre que elio no s€
oponga ala ley o alos contratos de concesién vigentes.

7.2. Cada parte ser4 responsable frente a sus propios ysuarios por 12 prestacion de los
servicios que € interconectan. EN ningtan caso und de ias partes serd responsable ante
jos usuarios de la otra parte por los danos Y perjuicios que se les pueda causar pof
interrupciones 0 mal funcionamiento de sus redes © por €ausas expresamente
establecidas en el Proyecto Técnico. En todo caso: s6lo seran responsables |a una frente 2
fa otra cuando dicha interrupeién © mal funcionamiento ocurra por causas Gue les
Fegy fueran directamente imputables de acuerdo 310 establecido en el codigo Civil.

373 Las partes se comprometen 2 cumplit puntualmente con los plazos de page
& establecidos en 1a clausula octava del presente contrato; de !0 contrario quedaran
" constituidas en mora en forma automatica.

7.4 Las partes debersn indemnizarse mutuamente por cualquier 3ccién u omision que,
realizada por sv personal o subcontratistas, cause datio a los bienes © al personal de 1a
otra, siempre qué el dafio se encuentre debidamente acreditado.

7.5 las partes deberan indemnizarse mutuamente por cualguier accién u omision qué
siendo imputable asu personal 0 subcontratistas, cause daflo 3 terceros, siempre que €
dafio se encuentre debidamente acreditado. 12 indemnizacién correspondiente cubrird
{a totalidad de 1as sumas que la otra parte haya pagado a los referidos tercesos.
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ANEXO LF

ORDENES DE SERVICIO DE INTERCONEXION

4. Ordenes de serviclo

ge entiende pov srdenes de servicio 2 los documentos mediante los cuales
LATPERU solicita formalmente ia implementacibn o habilitacién de puntos de
interconexion; asi como la implement"acibn o habilitacién de enlaces de
interconexion.

14 TELEFONICA recibira y evaluara {as soficitudes de srdenes de servicio de
LATPERU Y las ingresara en su sistema mediante un formato establecido de
coman acuerdo, que provea con ol nimero de orden a LATPERU.

La Gerencia Técnica de LATPERU serd la contra parte de la Gerencla de
Desarrollo de TELEFONICA, para todos los aspectos técnicos menclonados,
una vez aceptada 1 orden de servicio.

1 TELEFONICAY LATPERU acordaran la utilizacién de uno de 1os siguientes
medios: courier, fax o cualquier intercambio electrénico de datos y la
utilizacién de un determinado  formato para soficitar puntos de

interconexion y enlaces.

3.3 Las solicitudes de srdenes de servicio debersn contener como minimo 13
siguiente informacion para que TELEFONICA pueda proveer |0 solicitado:

« Fecha de solicitud de orden de servicio

. Namero de orden de LATPERU

« Nombre y direccién de local de cada terminal de enlace de punto de
interconexion

» Nombre y numero de teléfono del area de LATPERU encargada de realizar
las sigulentes funciones: coordinacion de la orden, confirmacién de la
orden, instalacion y prueba

. Descripcién del lugar de punto de interconexion Y capacidad de
conmutacién a nivel de E1.

. Fecha de puestade servicio requerido

« Cantidad de enlaces requeridos

o Servicios opcionales, de ser requeridos para los casos de nuevos puntos de
interconexion.

1.4 Ciertas fechas importantes, de aqui en adelante conocidas como fechas
criticas, se asoclaran cof ia orden de servicio. [Estas fechas criticas s¢
utilizaran por TELEFONICA y LATPERU para controlar el cumplimiento del

proceso de 1as mismas, y seran:

a) Fecha de solicitud de orden de servicio, El dia que LATPERU entregue @
’ TELEFONICA 1a solicitud con toda la informacién necesaria (numeral 1.3
s de! presente Anexc) para que esta iltima pueda comenzar 3 procesar la
‘ép e orden solicitada.
.\d" .,r" ©) Fecha de emision de la orden. La fechaen ia cual TELEFONICA emite por
‘.,,19 ascrito las condiciones para la implementacién de |a orden.
S
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A. provision iniclal de los enlaces )

A solicitud de LATPERY, por la provision inicial de los enlaces de interconexion
solicitados, LATPERU pagaraa TELEFONICA los siguientes montos:

A.1 Pagos unicos

Segun el estudio especial por acceso a fibra oplica que se efectuaré de acuerdo a cada
orden de servicto que LATPERU emita.

Los cargos se pasaran ef estimados de costos que podran ajustarse €N el proyecto
definitivo o en el €aso de que LATPERU camblara de ubicacion de su local o se varie 13
distribucion de sreas indicadas en el plano de distribucion dentro del local.

A.2 Cargo de conexién por tinica vex y pagos mensuales (en us$).

Numero de
El

‘E_
-ﬂ_-ﬂﬁ—
has de 63 -1_-1_

n: Total de E1 alquilados en el mes.

Cargode conexién por unica vez por EL: Us$320.00

Estos precios no incluyen 105 montos correspondientes a eventuales construcciones
especificas, los que en caso de corresponder deberan adiclonarse 3 los precios indicados.

£n el supuesto qué LATPERU solicite £1 a TELEFONICA éstos seran considerados como
una orden de sepvicio debiendo pagar por ¢l arriendo de dichos E1.

Todos los valores indicados no incluyen el tmpuesto General a las Ventas.
para la implementacién de los enlaces s€ seguird el siguiente procedimiento:

e Losenlaces solicitados pof LATPERU, en cada una de 1as ciudades, el primer aho seran
implementados por TELEFONICA, en los plazos indicados en el Anexo |-F de ordenes
de servicio de interconexion. por éste concepto LATPERU pagara a TELEFONICA los
montos indicados €n el Anexo para la provision de Enlaces y ofros Servicios

Opcionales.

TERCERA.- FORMA DE PAGO PORLA PROVISION OE ENLACES

Los cargos O pagos anicos de conexion deberan ser pagados por LATPERU de fa siguiente
forma al contado a los €inco dias Gtiles de suscrito el presente Jcuerdo y emitida la
correspondiente orden de servicio.

Todos los pagos correspondientes @ las rentas mensuales s€ haran por Mmes anticipado,
dentro de los 15 dias utlles siguientes 3 la fecha de emision de 135 facturas
correspondientes. TELEFONICA emitird cada factura en tos 10 primeros dias de cada mes,

las que 5€ entregaran en el domicilic seftalado por LATPERU en el Contrato de
interconexion.
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En caso de que el enlace haya sido habilitado después det primer dia de! mes, se cobrara
renta proporcional 2 la fraccién de mes correspondiente y ésta sera incluida en la
liquidacion del mes inmediatamente posterior.

La cobranza correspondiente a facturas de servicios de conexion de enlaces se realizara en
|a medida en que éstos sean solicitados y antes de ser habllitados.

CUARTA.- POSIBILIDAD DE EXTENSIONES.

£n presente acuerdo en lo que se refiere a provisién de capacidad por parte de
TELEFONICA a LATPERU para interconexton con las redes fijas de TELEFONICA podra ser
extendido a otros puntos de presencia de LATPERU en nuevas localidades con los
correspondientes puntas de interconexion de TELEFONICA en las mismas localidades en
jos plazos previstos en los acuerdos de interconexion dentro de los procedimientos de
planeamientoy solicitud de expansién de capacidad y atencion de ordenes de servicio.

QUINTA.- PLAZODELA PROVISION DE ENLACES

El arrendamiento de los enlaces construidos para el establecimiento de 2 interconexién,
asi como los futuros enlaces y sus redimensionamientos, se contrataran por un plazo
minimo forzosode 5 (ctnco) afos, contado desde la fecha de su habilitacién. En caso que
LATPERU solicite 13 desconexion de uno o mas enlaces, antes de transcurrido el plazo
minimo seRalado, LATPERU quedara obligada al pago, 3 titulo de indemnizacion, a favor de
TELEFONICA de la totalidad de las rentas mensuales que sé habrian percibido entre 13
fecha de desconexién de los enlaces materia de esta ampliacién y ta fecha de vencimiento
del plazo antes mencionado.

SEXTA.- PROVISION DE OTROS CIRCUITOS

Cualesquiera otros circuitos que LATPERU pudiera requerir de TELEFONICA para finalidades
distintas de a interconexién de redes se contratardn bajo las modalidades y tarifas
establecidas por TELEFONICA para sus clientes preferenciales.

SETIMA.~ ADECUACION DE RED

Las partes acuerdan que serd de responsabilidad de LATPERU asumir el costo de la
adecuacién que deba realizarse en la red de TELEFONICA para la Interconexion a que s&
refiere el contrato de interconexion del cual es parte este acuerdo.

En ese sentido, LATPERU solicita TELEFONICA asumir fa adecuacion de red a través de una
cesién en uso, mediante {a cual la propledad de los equipos Y componentes por dicho
concepto serdn de TELEFONICA. La contraprestacién por el uso se realizara en funcion al
AGmero de £1 comprometidos por un periodo determinado en cada Pdl.

Luego de transcurrido el segundo aio, LATPERU podré optar por adquirir la propiedad de
los equipos Y componentes necesarios para a adecuacién, en cuyo Caso pagaré el costo de
los mismos, en (o5 términos y condiclones que TELEFONICA e LATPERU posteriormente
acuerden.

En caso de solicitudes posteriores de aumento del nimero de E1 en un mismo Pdl | se
acumularén éstos para efectos del céiculo del precio de acuerdo a la tabla que se inctuye
en la presente clausula. Ello no implicara reintegro alguno por parte de TELEFONICA de
pagos efectuados o pendientes por anteriores sollcitudes.
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SEXTA. PLAZO Y APROBACION DE LA TERCONEXION POR SSIFTEL

La vigencia del presente contrato se iniciard desde el dia siguiente de notificada fa
resoluciéon de OSIPTEL a través de a cual se dé la conformidad al mismo y se mantendra
en vigor mientras ambas partes continlen siendo titulares de sus respectivas
concesiones, sin perjuicio de las revisiones o modificaciones que de cam(n acuerdo sean
incorporadas al contrato. .
En caso que cualquiera de las partes solicite el cese de la interconexion antes del
vencimiento del plazo pactado, por causas no directamente imputables a |a otra parte,
aquella pagarad como penalidad una cantidad igual a la totalidad de ingresos que se
hubiera percibido, de no haberse producido el cese, parlos cargos de interconexion
durante el periodo que faltare para el término del plazo forzoso. Para tal fin, se tomara
como referencia el promedio de los ingresos obtenidos por cargo de interconexién en los
_ dItimos seis meses independientemente de cual de las partes io reciba. La penalidad
—_ establecida en ningiin caso limitara el derecho de reclamar el pago de la indemnizacién
por dafio ulterior. En este Ultimo caso, el fntegro de la penalidad pagada se computara
como parte de 1a indemnizacién de los dafios y perjuicios, st éstos fueran mayores. Se
deja claramente establecido que para exigir el pago de la penalidad mencionada no se
tendra que probar los dafios sufridos ni su cuantia.

SEPTIMA.- OBLIGACIONES VARIAS

7.1 las partes no podran ceder, total ni parcialmente, su posicion contractual; salvo
consentimiento previo y por escrito de la otra. las partes tampoco podran ceder a
terceros ningln derecho ni obligacion derivada del presente contrato. No obstante lo
anterior, las partes quedan autorizadas a ceder sut posicion contractual, sus derechos o
sus obligaciones, total o parcialmente, a cualquier filial, subsidiaria o empresa
relacionada o vinculada que sea titular de las concesiones para prestar los servicios
plblicos indicados en la clausula primera de este contrato, siempre que ello no se
oponga a la ley o a o5 contratos de concesion vigentes.

7.2, Cada parte sera responsable frente a sus propios usuarios por la prestacin de los
servicios que se interconectan. En ningln caso una de las partes serd responsable ante
~ . los usuarios de la otra parte por los dafios y perjuicios que se les pueda causar por
interrupciones o mal funcionamiento de sus redes o por causas expresamente
establecidas en el Proyecto Técnico. En todo caso, solo serdn responsables (a una frente a
{a otra cuando dicha interrupcion o mal funcionamiento ocurra por causas que les

& DL %6\, fueran directamente imputables de acuerde a lo establecido en el Cédigo Civil.
£

‘f .3 Las partes se comprometen a cumplir puntualmente con los plazos de pago
establecidos en la cldusula octava del presente contrato; de lo contrario quedarin
constituidas en mora en forma automitica.

7.4 Las partes deberdn indemnizarse mutuamente por cualquier accién u omisién que,
realizada por su personal o subcontratistas, cause dafio a los bienes o al personal de la
otra, siempre que el dafio se encuentre debidamente acreditado.

7.5 Las partes debern indemnizarse mutuamente por cualquier accién u omisién gue,
siendo imputable a su personal o subcontratistas, cause dafio a terceros, siempre que el
dafio se encuentre debidamente acreditado. La indemnizacidn cotrespondiente cubrira
la totalidad de las sumas que la otra parte haya pagado a los referidos terceros.
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ANEXO LF

ORDENES DE SERVICIO DE INTERCONEXION

1. Ordenes de servicio

Se entiende por drdepes de servicio a. los documentos mediante los cuales
LATPERU solicita formalmente la implementacion o habilitacion de puntos de
interconexion; asi como la implementacidn o habilitacidn de enlaces de
interconexién.

1.1

1.2

1.3

14

Forl

TELEFONICA recibird y evaluard las solicitudes de érdenes de servicio de
LATPERU y las ingresaré en su sistema mediante un formato establecido de
comiin acuerdo, que provea con el nimero de orden a LATPERL.

La Gerencia Técnica de LATPERU serd la contra patte de la Gerencia de
Desarrolio de TELEFONICA, para todos los aspectos técnicos mencionados,
una vez aceptada la orden de servicio. -

TELEFONICA y LATPERU acordaran la utilizacién de uno de los siguientes
medios: courier, fax o cualquier intercamblo electronico de datos y la
utilizacién de un determinado formate para solicitar puntos de
interconexidn y enlaces.

Las solicitudes de érdenes de servicio deberdn contener como minlme 1a
siguiente Informacién para que TELEFONICA pueda proveer lo solicitado:

» Fecha de solicitud de orden de servicio

+ Nimero de orden de LATPERU

» . Nombre y direccién de local de cada terminal de enlace de punto de
interconexion

o Nombre y niimero de teléfono del drea de LAYPERU encargada de realizar

fas siguientes funciones: coordinacién de la orden, confirmacién de la
orden, instalacion y prueba

o Descripcién def lugar de punto de interconexién y capacidad de

conmutacién a nivel de E1.
» Fecha de puesta de servicio requerido
o Cantidad de enlaces requeridos

s Servicios opcionales, de ser requeridos para los casos de nuevos puntos de
interconexién.

Ciertas fechas importantes, de aqui en adelante conocidas como fechas
criticas, se asociardn con la orden de servicio. FEstas fechas criticas se
utilizardn por TELEFONICA y LATPERU para controlar el cumplimiento del
proceso de las mismas, y seran:

a) Fecha de solicitud de orden de servicio. El dia que LATPERU entregue a
TELEFONICA la solicitud con toda la informacién necesaria (numeral 1.3
del presente Anexo) para que esta dlitima pueda comenzar a procesar la
orden solicitada.

o
..‘dgs?q:\r" b) Fecha de emisién de la orden. La fecha en la cual TELEFONICA emite por

e

escrito las condiciones para la implementacién de la orden.
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A.  Provistninicial de fos enlaces - -

A solicitud de LATPERU, por la provision inicial de los enlaces de interconexion
solicitados, LATf_ERp pagaraa TELEFON!C‘A los siguientes montos: .

A.1 Pagos Unicog

Segun el estudﬁﬁ:special por acceso a fibra optica que se efectuara de acuerdo a cada
orden de servicdo que LATPERU emita. :

Los cargos s&§ saran en estimados de costos que podran ajustarse en el proyecto

‘definitivo o emdf ¢aso de que LATPERU cambiard de ubicacién de su local o se varie la

distribucion de™sre

as indicadas en el plano de distribucién dentro del local,

A.2 Cargo de c@ﬁh){!&n por Ginica vex y pagos mensuales {en US$).

Numero de_?f ' DEPARTAMENTO DE LIMA © OTROS DEPARTAMENTOS
"E1_ * “[CargoUnico/E1 | Renta Mes | CargoUnlco/E1 | Renta Mes

Hasta 4 EAR 320 1000n 320 1300n
Desai6  W- 370 720n+800 320 336141040
Dei17a63 * 320 518n+4032 | 320 6§73n+5242
Mas de 63 - 320 504n+4704 320 655n+6115

n: Total de E1 alquilados en el mes.
Cargo de conexién por Onica vez por E1: Us$320.00

Estos precios no incluyen los montos correspondientes a eventuales construcciones
especificas, los que en caso de corresponder deberén adicionarse a los precios indicados.

En el supuesto que LATPERU solicite E1 a TELEFONICA éstos seran considerados coma
una orden de servicio debiendo pagar por el arriendo de dichos E1.

Todos los valores indicados no incluyen el Impuesto General a las Ventas.

Para la implementacion de los enlaces se seguira el siguiente procedimiento:

+ Los enfaces solicitados por LATPERU, en cada una de las ciudades, el primer aiio seran
implementados por TELEFONICA, en los plazos indicados en el Anexo I-F de érdenes
de servicio de interconexidn. Por éste concepto LATPERU pagard a TELEFONICA los
montos indicados en el Anexo para la Provision de Enlaces y otros Servicios
Opcionales.

TERCERA.- FORMA DE PAGO POR LA PROVISION DE ENLACES

Los cargos o pagos (nicos de conexion deberan ser pagados por LATPERU de |a siguiente
forma al contado a los cinco dias Utiles de suscrito ¢! presente acuerdo y emitida |a
correspondiente orden de servicio.

Todos los pagos correspondientes a las rentas mensuales se hardn por mes anticipado,
dentro de los 15 dias dtlles siguientes a la fecha de emision de las facturas
correspondientes. TELEFONICA emitird cada factura en los 10 primeros dias de cada mes,
las que se entregaran en et domicilio sefialado por LATPERU en el Contrato de
Interconexion.
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En caso de que el enlace haya sido habilitado después del primer dia del mes, se cobrara
renta proporcional a fa fraccion de mes correspondiente y ésta sera incluida en la
liquidacion del mes inmediatamente posterior.

La cobranza correspondiente a facturas de servicios de conexion de enlaces se realizars en
la medida en que éstos sean solicitados y antes de ser habilitados.

CUARTA.- POSIBILIDAD DE EXTENSIONES,

En presente acuerdo en lo que se refiere a provisidn de capacidad por parte de
TELEFONICA a LATPERU para interconexién con las redes fijas de TELEFONICA podré ser
extendido a otros puntos de presencia de LATPERU cn nuevas localidades con los
correspondientes puntos de interconexion de TELEFONICA en las mismas localidades en
los plazos previstos en los acuerdos de interconexién dentro de los procedimientos de
plancamiento y solicitud de expansion de capacidad y atencidn de ordenes de servicio.

QUINTA.- PLAZO DE LA PROVISION DE ENLACES

El arrendamiento de los enlaces construidos para el establecimiento de la interconexion, 4
asl coma los futuros enlaces y sus redimensionamientos, se contrataran por un plazo
minimo forzoso de 5 (cinco} afios, contado desde la fecha de su habilitacion. En caso que
LATPERU solicite 1a desconexién de uno o mis enlaces, antes de transcurrido el plazo
minimo sefialado, LATPERU quedara obligada al pago, a titulo de indemnizacion, a favor de
TELEFONICA de la totalidad de las rentas mensuales que se habrian percibido entre la
fecha de desconexidn de los entaces materia de esta ampliacion y la fecha de vencimiento
del plazo antes mencionado.

SEXTA.- PROVISION DE OTROS CIRCUITOS

Cualesquiera otros circuitos que LATPERU pudiera requerir de TELEFONICA para finalidades
distintas de la interconexion de redes se contratardn bajo las modalidades y tarifas
establecidas por TELEFONICA para sus clientes preferenciales.

SETIMA.- ADECUACION DE RED

Las partes acuerdan que sera de responsabitidad de LATPERU asumir el costo de i3
adecuacién que deba realizarse en la red de TELEFONICA para la interconexién a que se
refiere el contrato de interconexion del cual es parte este acuerdo.

En ese sentido, LATPERU solicita a TELEFONICA asumir la adecuacién de red a través de una
cesion en uso, mediante la cual la propiedad de los equipos y componentes por dicho
concepto serdn de TELEFONICA. La contraprestacién por el uso se realizara en funcién al
nimero de £1 comprometidos por un periodo determinado en cada Pdi.

Luego de transcurrido el segundo ano, LATPERU podrd optar por adquirir la propiedad de
los equipos y componentes necesarios para la adecuacién, en cuyo caso pagard el costo de
tos mismos, en los terminos y condicicnes que TELEFONICA e LATPERU posterlormente
acuerden.

En caso de solicitudes posteriores de aumento del nimero de E1 en un mismo Pdl, se
acumularan éstos para efeclos del calculo del precio de acuerdo a 1a tabla que se incluye
en la presente cliusula. Ello no implicara reintegro alguno por parte de TELEFONICA de
pagos efectuados o pendientes por anteriores solicitudes.
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